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I. EINLEITUNG

Das Vereinigte Konigreich GroRbritannien und Nordirland (im Folgenden ,Vereinigtes
Konigreich”) ist am 1. Februar 2020 aus der Européischen Union (im Folgenden , EU“) und
der Europaischen Atomgemeinschaft (im Folgenden ,Euratom®) — zusammen im Folgenden
als ,,Union” bezeichnet — ausgetreten. An diesem Tag trat das von der Union und dem
Vereinigten Konigreich geschlossene Austrittsabkommen® in Kraft, das den geordneten
Austritt des Vereinigten Konigreichs gewahrleistet und bei wichtigen Aspekten wie
Blirgerrechten, finanzieller Regelung und Vermeidung einer harten Grenze auf der Insel
Irland (siehe Kasten in Teil Ill) fir Rechtssicherheit sorgt.

Da das Vereinigte Konigreich nunmehr ein Drittstaat ist, nimmt es nicht mehr an der
Beschlussfassung der Union teil und ist auch nicht mehr in den Organen, Agenturen, Amtern
oder Einrichtungen der Europdischen Union vertreten.

Gemal dem Austrittsabkommen gilt jedoch fiir das Vereinigte Kdnigreich und im Vereinigten
K('jnigreich2 wihrend eines ,Ubergangszeitraums” bis zum 31. Dezember 2020° weiterhin
das Unionsrecht.

Wihrend des Ubergangszeitraums nimmt das Vereinigte Kénigreich weiterhin am
Binnenmarkt und an der Zollunion der EU teil, profitiert weiterhin von MalRnahmen und
Programmen der Union und muss weiterhin die Verpflichtungen aus den internationalen
Ubereinkiinften einhalten, die die Union geschlossen hat. Der Ubergangszeitraum stellt
somit einen Zeitraum der Kontinuitat dar, den die Union nutzt, um

1. sicherzustellen, dass alle erforderlichen MalRnahmen und Vorkehrungen getroffen
werden, damit das Austrittsabkommen am 1. Januar 2021 umgesetzt werden kann;

2. ein Abkommen (ber eine neue Partnerschaft mit dem Vereinigten Konigreich
auszuhandeln und

3. dafir zu sorgen, dass die nétigen Vorbereitungen vor dem Ende des Ubergangszeitraums
am 1.Januar 2021 getroffen werden, ab dem das Vereinigte Konigreich weder am
Binnenmarkt noch an der Zollunion der EU teilnimmt und auch nicht mehr von

! Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und Nordirland aus der Europaischen Union und
der Europdischen Atomgemeinschaft (ABI. L 29 vom 31.1.2020, S. 7) (im Folgenden , Austrittsabkommen®).

% Vorbehaltlich bestimmter Ausnahmen gemaR Artikel 127 des Austrittsabkommens, die jedoch fiir die Zwecke dieser

Mitteilung nicht von Belang sind.

® Nach Artikel 132 Absatz 1 des Austrittsabkommens hitte der Ubergangszeitraum vor dem 1.Juli 2020 durch einen

gemeinsamen Beschluss der Europaischen Union und des Vereinigten Konigreichs einmal um bis zu ein oder zwei Jahre
verldngert werden kénnen. Da das Vereinigte Kénigreich einen solchen Beschluss ablehnte, endet der Ubergangszeitraum
von Rechts wegen am 31. Dezember 2020.



Malnahmen und Programmen4 oder internationalen Ubereinkiinften der Union
profitiert. Diesen Weg hat die Regierung des Vereinigten Konigreichs in ihrem am
27. Februar 2020 verdffentlichten Verhandlungskonzept fiir die kiinftigen Beziehungen
zur Europaischen Union’ sowie in spateren Erklarungen bestatigt.

Was die Verhandlungen mit dem Vereinigten Konigreich (iber eine neue Partnerschaft
betrifft, so hat die aulRergewdhnliche Situation aufgrund der Coronavirus-Pandemie dazu
gefiihrt, dass abgesehen von der ersten Verhandlungsrunde die folgenden drei
Verhandlungsrunden per Videokonferenz abgehalten werden mussten. Aus demselben
Grund war der zeitliche Abstand zwischen der ersten und der zweiten Runde groRer als
urspriinglich vorgesehen.

Bei den Verhandlungen sind bislang nur geringfligige Fortschritte erzielt worden. Seit dem
Sommerbeginn sind die Diskussionen intensiviert worden; so finden seit dem 29. Juni 2020
jede Woche Verhandlungsrunden und/oder Fachtagungen statt.

Die Kommission wird die Verhandlungen auf der Grundlage des im Februar 2020 vom Rat
erteilten und vom Europdischen Parlament unterstltzten Mandats fortsetzen. Im Einklang
mit diesem Mandat haben die Kommissionsdienststellen einen detaillierten
Abkommensentwurf® veréffentlicht. Unser Ziel ist es, bis Ende 2020 eine ehrgeizige
Partnerschaft zu schlieRBen, die alle in der Politischen Erklarung’” mit dem Vereinigten
Konigreich vereinbarten Bereiche abdeckt. Diese Erklarung wurde am 17. Oktober 2019 von
allen Staats- und Regierungschefs der EU sowie Premierminister Johnson gebilligt.

Doch selbst wenn die Europadische Union und das Vereinigte Kdnigreich bis Ende 2020 eine
ehrgeizige Partnerschaft schlieBen, die alle in der Politischen Erklarung vereinbarten
Bereiche abdeckt, wiirde das betreffende Abkommen zu einer Beziehung fihren, die sich
stark von der Teilnahme des Vereinigten Konigreichs am Binnenmarkt® und an der Zollunion
der EU sowie am Mehrwertsteuer- und Verbrauchsteuergebiet unterscheidet.

* Mit Ausnahme der MaRnahmen und Programme, die unter Artikel 138 des Austrittsabkommens und die Politische
Erklarung (Peace Plus) fallen.

> Regierung des Vereinigten Konigreichs, ,, The Future Relationship with the Union: The UK’s Approach to Negotiations” (Die
kinftigen Beziehungen zur Union: Verhandlungskonzept des Vereinigten Konigreichs), 27. Februar 2020.

6 Draft text of the Agreement on the New Partnership with the United Kingdom (Entwurf des Abkommens liber die neue
Partnerschaft mit dem Vereinigten Konigreich), veroffentlicht am  17.Marz 2020, abrufbar unter:
https://ec.europa.eu/info/publications/draft-text-agreement-new-partnership-united-kingdom en

” Am 17. Oktober 2019 auf Ebene der Verhandlungsfiihrer vereinbarter Giberarbeiteter Wortlaut der Politischen Erklarung
zur Festlegung des Rahmens fiir die kinftigen Beziehungen zwischen der Europdischen Union und dem Vereinigten
Kénigreich (ABI. C 34 vom 31.1.2020, S. 1).

8 Insbesondere umfasst ein Freihandelsabkommen keine Binnenmarktgrundsatze (fur Waren und Dienstleistungen) wie
gegenseitige Anerkennung, das ,Herkunftslandprinzip” oder Harmonisierung. Bei einem Freihandelsabkommen gibt es
Zollférmlichkeiten und -kontrollen, etwa in Bezug auf den Ursprung der Waren und die betreffenden Vormaterialien, sowie
Einfuhr- und Ausfuhrverbote und -beschrankungen.


https://ec.europa.eu/info/publications/draft-text-agreement-new-partnership-united-kingdom_en

Da das Vereinigte Koénigreich nach Ende des Ubergangszeitraums nicht mehr an der Politik
der Union teilnimmt, wird es unweigerlich Hemmnisse fiir den Handel mit Waren und
Dienstleistungen  sowie fir die grenzlberschreitende Mobilitat und den
grenziberschreitenden Austausch geben, die gegenwartig nicht vorhanden sind. Dies wird
fir beide Richtungen gelten, d. h. vom Vereinigten Konigreich in die Union sowie von der
Union in das Vereinigte Kdnigreich. Offentliche Verwaltungen, Unternehmen, Biirgerinnen
und Blrger sowie Interessentrager auf beiden Seiten werden betroffen sein und missen
daher entsprechende Vorbereitungen treffen.

Aufgrund der Entscheidungen der Regierung des Vereinigten Konigreichs in Bezug auf die
kiinftigen Beziehungen und die Nichtverlangerung des Ubergangszeitraums wird es ab dem
1. Januar 2021 unvermeidlich zu solchen Verwerfungen kommen, durch die sich der Druck,
mit dem die Unternehmen aufgrund der COVID-19-Pandemie bereits konfrontiert sind, noch
weiter erhéhen kénnte.

Alle Interessentrager missen dariber aufgeklart werden und sich sorgfaltig auf diese
umfangreichen und tief greifenden Veranderungen vorbereiten, zu denen es unabhangig
vom Ergebnis der Verhandlungen zwischen der Europdischen Union und dem Vereinigten
Konigreich in jedem Szenario kommen wird. Es ist nicht angebracht, sich zuriickzulehnen und
Vorbereitungs- und Anpassungsmallnahmen in der Erwartung aufzuschieben, dass ein
Abkommen sicherlich fiir Kontinuitdt sorgen werde, denn eine Vielzahl von Anderungen
werden unvermeidbar sein.

Mit dieser Mitteilung sollen weder die Ergebnisse der Verhandlungen vorweggenommen
noch die moglichen Folgen im Falle einer fehlenden Einigung (ber eine kinftige
Partnerschaft beleuchtet werden. Vielmehr soll aufgezeigt werden, in welchen Bereichen es
in jedem Fall zu wesentlichen Veranderungen kommen wird, damit Blrgerinnen und Biirger,
offentliche Verwaltungen, Unternehmen und alle anderen Beteiligten sich entsprechend auf
diese unvermeidbaren Verwerfungen vorbereiten kénnen.

So sollten die Unternehmen insbesondere erwagen, ihre bestehenden Vorsorgepldane zu
Uberarbeiten. Wenngleich diese Vorsorgeplane urspringlich zur Vorbereitung auf einen
moglichen Austritt des Vereinigten Konigreichs aus der Union ohne Austrittsabkommen
erstellt wurden — ein Szenario, das nicht eingetreten ist —, werden bestimmte Teile davon
nunmehr im Hinblick auf die Verinderungen, die nach Ende des Ubergangszeitraums
eintreten werden, von groRem Nutzen sein.

Vor diesem Hintergrund Uberprift die Kommission derzeit auch die 102 Stellungnahmen von
Interessentragern, die sie wahrend der Austrittsverhandlungen ver6ffentlicht hatte und die
groRtenteils auch fiir das Ende des Ubergangszeitraums von Belang sind. Bislang wurden 51
dieser Stellungnahmen mit Blick auf die nach Ende des Ubergangszeitraums eintretenden
Veranderungen aktualisiert, und weitere Aktualisierungen werden in Kiirze veroffentlicht.
Eine Aufstellung der Stellungnahmen findet sich in Anhang | dieser Mitteilung.



Il. BEI ALLEN SZENARIOS EINTRETENDE VERANDERUNGEN

Dieser Abschnitt bietet einen Uberblick Giber die Bereiche, in denen es nach Ende des
Ubergangszeitraums in jedem Fall zu wesentlichen Verdnderungen kommen wird —
unabhangig davon, ob die Europdische Union und das Vereinigte Konigreich bis dahin eine
Vereinbarung Uiber eine kiinftige Partnerschaft geschlossen haben oder nicht.

Die hier beschriebenen Veranderungen werden automatisch am 1. Januar 2021 eintreten,
weil dann der Ubergangszeitraum, in dem das Vereinigte Kénigreich weiterhin am
Binnenmarkt und an der Zollunion der EU teilnehmen darf, und damit auch der freie
Personen-, Waren- und Dienstleistungsverkehr endet. Der Austritt des Vereinigten
Konigreichs aus dem Binnenmarkt und der Zollunion wird zu zusatzlichen Hemmnissen fir
den Handel und fiir die grenziiberschreitende Mobilitat der Menschen fiihren. Daflir werden
sowohl aufseiten der Union als auch des Vereinigten Konigreichs Anpassungen
vorgenommen werden missen. Mit dem Austritt aus der Union scheidet das Vereinigte
Konigreich automatisch und von Rechts wegen auch aus allen internationalen
Ubereinkiinften der Union aus.

Sofern sie das noch nicht getan haben, missen die o6ffentlichen Verwaltungen, die
Unternehmen und die Birgerinnen und Bilrger der Union dringend alle erforderlichen
Vorbereitungen fiir diese Verdanderungen treffen, damit die damit verbundenen Kosten auf
ein Minimum beschrankt bleiben.

A. Warenverkehr®

Die in den folgenden Unterabschnitten beschriebenen Verdnderungen gelten nicht fiir den
Handel zwischen der EU und Nordirland, fir den nach Ende des Ubergangszeitraums das
Protokoll zu Irland und Nordirland, das fester Bestandteil des Austrittsabkommens ist, sowie
etwaige Abkommen (ber eine kiinftige Partnerschaft gelten.10

GemalR diesem Protokoll gelten die Unionsvorschriften fir Waren (einschlieRlich
Steuervorschriften, d.h. Vorschriften zu indirekten Steuern und nichtsteuerliche
Vorschriften) und der Zollkodex der Union auch weiterhin fiir und in Nordirland (weitere
Informationen siehe Kasten in Teil Ill).

® GemiR dem Austrittsabkommen diirfen Waren, die vor dem Ende des Ubergangszeitraums in Verkehr gebracht wurden,
weiter auf dem Markt der EU oder des Vereinigten Konigreichs angeboten werden, bis sie ihren Endnutzer erreichen, ohne
dass es einer Neuzertifizierung, Neuetikettierung oder Produktanderung bedarf.

19 sofern das nordirische Parlament (Northern Ireland Legislative Assembly) vier Jahre nach Ende des Ubergangszeitraums
der weiteren Anwendung des Protokolls zustimmt.



A.1. Zollféormlichkeiten und Zollkontrollen

Wihrend des Ubergangszeitraums ist das Vereinigte Kénigreich Teil des Binnenmarktes und
der Zollunion der EU. Daher unterliegen Waren, die zwischen dem Vereinigten Kénigreich
und der Union beférdert werden, derzeit keinen Zollférmlichkeiten.

Ab dem 1. Januar 2021 gehort das Vereinigte Konigreich der EU-Zollunion nicht mehr an.
Daher gelten die im Unionsrecht vorgesehenen Zollférmlichkeiten fiir alle Waren, die aus
dem Vereinigten Konigreich in das Zollgebiet der Union oder aus dem Zollgebiet der Union in
das Vereinigte Konigreich verbracht werden.

Dies wird auch dann der Fall sein, wenn mit dem Vereinigten Konigreich eine ehrgeizige
Freihandelszone eingerichtet wird, die Nullzollsatze und Nullkontingente fiir Waren sowie
eine Zusammenarbeit im Zoll- und Regulierungsbereich vorsieht.

Aufseiten der EU werden die Zollbeh6érden Kontrollen auf der Grundlage des Zollkodex der
Union nach dem einheitlichen risikobasierten System durchfiihren, das auch fiir die anderen
Aullengrenzen der Union in Bezug auf den Warenaustausch mit Drittstaaten gilt. Diese
Kontrollen diirften zu einem gréReren Verwaltungsaufwand fir Unternehmen und einer
Verlangerung der Lieferfristen in den Logistikketten flihren.

Ab dem 1.Januar 2021 missen EU-Unternehmen, die Waren aus dem Vereinigten
Konigreich ein- oder in das Vereinigte Koénigreich ausfiihren wollen, liber eine EORI-
Nummer'! (Economic Operators Registration and Identification number — Nummer zur
Registrierung und Identifizierung von Wirtschaftsbeteiligten) verfiigen, um die
Zollférmlichkeiten zu erfillen. Zudem sind vom Vereinigten Koénigreich vergebene EORI-
Nummern dann in der Union nicht mehr giiltig. Im Vereinigten Konigreich niedergelassene
Einrichtungen, die Waren in die Union einflihren wollen, miissen eine EORI-Nummer der EU
beantragen oder gegebenenfalls einen Zollvertreter der Union benennen. Dariiber hinaus
verlieren Bewilligungen flir zugelassene Wirtschaftsbeteiligte sowie andere vom Vereinigten
Konigreich gewadhrte Zulassungen am 1. Januar 2021 ihre Giiltigkeit in der Union. Wenn ein
Wirtschaftsbeteiligter eine EU-Zulassung beantragen mochte, muss er sie in einem EU-
Mitgliedstaat beantragen.

Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

EU-Unternehmen miissen sich mit den Formalitdten und Verfahren fir die Durchfiihrung von
Geschaften mit dem Vereinigten Konigreich als Drittstaat ab dem 1. Januar 2021 vertraut
machen. Sie sollten auch berticksichtigen, dass diese Formalitdten und Verfahren auch mit
groBerem Verwaltungsaufwand und moglicherweise langeren Fristen verbunden sein
werden. Dies konnte erhebliche Verdanderungen in Bezug auf die Organisation bestehender

" Die EORI-Nummer ist eine Kennnummer, mit der sich jedes Unternehmen bzw. jede Person, das bzw. die aufRerhalb der
EU Handel treiben will, bei allen Zollverfahren und -férmlichkeiten sowie allgemein beim Informationsaustausch mit den
Zollverwaltungen identifizieren muss.




Lieferketten mit sich bringen. Die Unternehmen missen selbst ermitteln, welche
Malinahmen sie in ihrer jeweiligen Situation mit Blick auf diese Veranderungen ergreifen
sollten.

Die Verwaltungen der EU-Mitgliedstaaten haben die wichtigsten Grenziibergangsstellen
entsprechend vorbereitet und LOsungen ausgearbeitet, um sicherzustellen, dass der
Zollkodex der Union in dieser Sachlage ordnungsgemal® angewendet wird. Falls erforderlich,
sollten sie diese Lésungen weiter ausarbeiten und vorbereiten und ihre Anstrengungen zur
Sensibilisierung der Unternehmen, insbesondere kleiner und mittlerer Unternehmen (KMU),
fortsetzen™.

A.2. Zoll- und Steuervorschriften fiir die Ein- und Ausfuhr von Waren (Zoélle,
Mehrwertsteuer, Verbrauchsteuern)

Wihrend des Ubergangszeitraums ist das Vereinigte Kénigreich Teil der EU-Zollunion sowie
des Mehrwertsteuer- und Verbrauchsteuergebiets der EU.

Daher gelten fir Waren, die zwischen der Europdischen Union und dem Vereinigten
Konigreich gehandelt werden, keine Zo6lle oder Kontingente, und der Ursprung der
gehandelten Waren muss nicht nachgewiesen werden.

Darlber hinaus gelten fir Steuern (Mehrwertsteuer, Verbrauchsteuern) dieselben
Regelungen wie fir den Handel innerhalb der Union, sodass an der Grenze zwischen dem
Vereinigten Konigreich und der Union keine entsprechenden Kontrollen erforderlich sind.

Ab dem 1.Januar 2021 muss die Ursprungseigenschaft der gehandelten Waren
nachgewiesen werden, damit sie im Rahmen eines etwaigen kinftigen Abkommens
zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich unter eine Praferenzbehandlung fallen
konnen. Auf Waren, die die Ursprungsvoraussetzungen nicht erfiillen, werden Zolle erhoben,
selbst wenn die EU und das Vereinigte Konigreich ein zoll- und kontingentfreies
Handelsabkommen schlieBen. Auch der Handel zwischen der EU wund ihren
Praferenzpartnern wird beeintrachtigt, weil alle Vorleistungen des Vereinigten Konigreichs
(sowohl Vorprodukte als auch Verarbeitungsvorgange) im Rahmen der Regelungen der
Union zur Bestimmung des Praferenzursprungs von Waren, die Vorleistungen des
Vereinigten Konigreichs beinhalten, fortan als ,ohne Ursprungseigenschaft” behandelt
werden. In der Praxis bedeutet dies, dass die EU-Ausfiihrer ihre Lieferketten neu bewerten
miissen. Wenn sie weiterhin in den Genuss der Praferenzhandelsregelungen der Union mit
den derzeitigen Praferenzpartnern der Union kommen wollen, missen sie moéglicherweise
ihre Produktion verlagern oder bei bestimmten Vorprodukten den Lieferanten wechseln.

12 Die Kommission und die nationalen Zollbehérden haben bereits in der Austrittsphase eine Vielzahl von detaillierten
Informationsmitteilungen lber die Funktionsweise der neuen Zollgrenzen zwischen der Union und dem Vereinigten
Kénigreich bereitgestellt.




Unionseinfuhrer, die eine Praferenzbehandlung in der EU beantragen, missen auch
sicherstellen, dass der drittstaatliche Ausfiihrer nachweisen kann, dass die Waren nach Ende
des Ubergangszeitraums die Anforderungen in Bezug auf den Praferenzursprung erfiillen.
Damit Waren ihre Praferenzursprungseigenschaft behalten, missen sie die Bestimmungen
der EU-Praferenzabkommen zur unmittelbaren Beférderung/Nichtbehandlung erfillen,
wenn sie durch das Gebiet des Vereinigten Konigreichs beférdert werden oder dort ein
Zwischenstopp erfolgt.

Daruber hinaus wird bei der Einfuhr von Waren, die aus dem Vereinigten Konigreich in das
Mehrwertsteuergebiet der Europadischen Union verbracht werden, Mehrwertsteuer zu dem
Satz fallig, der fiir die Lieferung dieser Waren innerhalb der Union gilt. Waren, die aus der
Union in das Vereinigte Konigreich ausgefiihrt werden, sind von der Mehrwertsteuer befreit,
wenn sie in das Vereinigte Konigreich versandt oder befordert werden — ebenso wie bei
einem anderen Bestimmungsort aulRerhalb der Europdischen Union. In solchen Fallen muss
der Lieferant der ausgefiihrten Waren nachweisen kénnen, dass die Waren die Union
verlassen haben.

Bei der Einfuhr von verbrauchsteuerpflichtigen Waren (alkoholische Getranke, Tabakwaren
usw.) in die Union fallen, wie bei jeder solchen Einfuhr aus Drittstaaten in die Union,
Verbrauchsteuern an, die zu entrichten sind, wenn die Waren in Verkehr gebracht werden.
Kinftig konnten Einfuhren aus dem Vereinigten Konigreich auch Antidumping-, Ausgleichs-
oder SchutzmaBnahmen im Rahmen der Handelsschutzpolitik der Europdischen Union
unterliegen.

Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Handler werden die Ursprungseigenschaft der gehandelten Waren nachweisen miissen,
damit diese im Rahmen eines etwaigen kiinftigen Abkommens zwischen der EU und dem
Vereinigten Konigreich unter eine Praferenzbehandlung fallen kénnen. Waren, die die
Ursprungsvoraussetzungen nicht erfiillen, koénnen nicht in den Genuss dieser
Praferenzhandelsregelungen kommen.

Die EU-Unternehmen sollten sich auch darauf vorbereiten, im Rahmen des Handels mit den
derzeitigen Praferenz-Partnerlandern der Union alle Vorleistungen (Vorprodukte und
Verarbeitungsvorgange) des Vereinigten Konigreichs als ,ohne Ursprungseigenschaft” zu
behandeln, um sicherzustellen, dass ihre Ausfuhren nach Ende des Ubergangszeitraums in
jedem Fall weiterhin in den Genuss der Praferenzbehandlung im Rahmen der
Freihandelsabkommen der Union kommen kénnen™. Auch wenn Vorleistungen des
Vereinigten Konigreichs in Waren einflieBen, die in Drittstaaten, mit denen die Union
Préferenzhandelsregelungen hat, hergestellt und in die Union eingefiihrt werden, gelten

13 Lieferantenerkldrungen, einschlieBlich Langzeit-Lieferantenerklérungen, miissen entsprechend angepasst
werden.




diese als ,,ohne Ursprungseigenschaft”. Da das Vereinigte Konigreich fortan fiir die Zwecke
der Regelung zur unmittelbaren Beférderung/Nichtbehandlung ein Drittstaat sein wird,
sollten die Unternehmen ihre Logistik entsprechend anpassen.

Darliber hinaus sollten sich die Unternehmen in der EU mit den einschlagigen
Mehrwertsteuerverfahren vertraut machen und sich darauf vorbereiten, diese anzuwenden.
Sie sollten sich gegebenenfalls auch auf gréoReren Verwaltungsaufwand und mogliche
Verzogerungen einstellen. Dies konnte erhebliche Veranderungen in Bezug auf die
Organisation bestehender Lieferketten und die Rechnungslegungsverfahren mit sich bringen.

Die Verwaltungen der EU-Mitgliedstaaten sollten sich darauf vorbereiten, dass diese
Veranderungen sowohl den Personal- als auch den Schulungsbedarf erhéhen werden, und
ihre MaBRnahmen zur Sensibilisierung insbesondere kleiner und mittlerer Unternehmen
ausbauen.

A.3. Zertifizierung und Zulassung von Produkten, Anforderungen an die Niederlassung
sowie Etikettierung und Kennzeichnung

Wihrend des Ubergangszeitraums nimmt das Vereinigte Kénigreich am Binnenmarkt teil, so
auch am Binnenmarkt fir Waren. Waren kénnen somit frei zwischen der Europaischen
Union und dem Vereinigten Koénigreich gehandelt werden, ohne Kontrollen zu unterliegen,
da es einen einheitlichen Unionsrahmen fiir das Inverkehrbringen von Waren gibt, der
harmonisierte technische Vorschriften, Sicherheits- und Umwelthormen sowie die
gegenseitige Anerkennung umfasst. Die Organe und Einrichtungen der EU, wie die EU-
Agenturen, Gberwachen das reibungslose Funktionieren dieses Rahmens.

Ab dem 1.Januar 2021 werden die Union und das Vereinigte Konigreich getrennte
Regulierungs- und Rechtsraume sein.

Folglich miissen alle Produkte, die aus der Union in das Vereinigte Konigreich ausgefihrt
werden, den Vorschriften und Normen des Vereinigten Konigreichs genligen und unterliegen
allen einschlagigen regulatorischen Kontrollen und Einfuhrkontrollen. Analog dazu missen
alle Produkte, die aus dem Vereinigten Konigreich in die Union eingefiihrt werden, den
Vorschriften und Normen der Union geniigen und unterliegen allen einschlagigen
regulatorischen Kontrollen und Einfuhrkontrollen in Bezug auf Sicherheit, Gesundheit und
sonstige Gemeinwohlziele.

EU-Unternehmen, die zurzeit Produkte aus dem Vereinigten Konigreich vertreiben, werden
zu Ausfiihrern bzw. Einfihrern der Produkte, die sie auf dem Unionsmarkt in Verkehr
bringen. Dies bedeutet, dass sie die in den einschldagigen Unionsvorschriften genannten
Pflichten eines Ausfiihrers bzw. Einflihrers erfiillen missen.

In Bezug auf die Zulassung und Zertifizierung von Produkten aufseiten der Union sind
folgende Aspekte zu beachten:

10




e Zertifikate/Bescheinigungen oder Zulassungen, die von britischen Behérden oder von im
Vereinigten Konigreich niedergelassenen Einrichtungen ausgestellt wurden, werden fir
das Inverkehrbringen von Produkten auf dem Unionsmarkt nicht mehr gelten. Das
bedeutet beispielsweise, dass ein Kraftfahrzeug mit einer vom Vereinigten Koénigreich
erteilten Typgenehmigung nicht mehr in der Union in Verkehr gebracht werden darf. Ist
nach dem Unionsrecht eine Zertifizierung durch eine benannte Stelle der EU erforderlich
— wie etwa bei einigen Medizinprodukten, Maschinen, persoénlichen Schutzausristungen
oder Bauprodukten —, so dirfen Produkte, die von im Vereinigten Konigreich
niedergelassenen Stellen zertifiziert wurden, nicht mehr in der Union in Verkehr gebracht
werden.

e Wenn das Unionsrecht die Registrierung von Produkten in Datenbanken vorschreibt,
muss dies unter Umstanden von einem in der Union ansdssigen Einfihrer oder einem
bevollmachtigten Vertreter des britischen Herstellers erledigt werden™®.

e Wenn das Unionsrecht vorsieht, dass bestimmte Wirtschaftsakteure oder andere
natirliche oder juristische Personen (z. B. bevollmachtigte Vertreter von Herstellern aus
Drittstaaten  oder  ,verantwortliche Personen” fir die Einhaltung der
Regulierungsvorschriften) in der Union niedergelassen sein missen, fallt eine
Niederlassung im Vereinigten Konigreich nicht mehr darunter. Dies bedeutet, dass der
bevollmachtigte Vertreter/die verantwortliche Person seine/ihre Niederlassung aus dem
Vereinigten Konigreich in die Union verlegen muss oder dass ein anderer
bevollmachtigter Vertreter/eine andere verantwortliche Person mit Niederlassung in der
Europdischen Union benannt werden muss.

e Wenn sich die Kennzeichnung oder Etikettierung von Waren auf Einrichtungen oder
Personen bezieht, die im Vereinigten Konigreich niedergelassen sind, werden die
Kennzeichnungsvorschriften der Union fir in der Union in Verkehr zu bringende Waren
nicht mehr erfillt.

Und schlieBlich gelten fir den Handel mit dem Vereinigten Konigreich aus
Gemeinwohlgrinden — etwa in Bezug auf Gesundheit, Sicherheit und Umweltschutz —
Unionsvorschriften, nach denen die Ein- und Ausfuhr bestimmter Waren verboten ist oder
Beschrankungen unterliegt!®, ebenso wie dies bei allen anderen Drittstaaten der Fall ist.

Beispiele fiir die Einhaltung der sektoralen Vorschriften

Chemische Erzeugnisse Gesundheitsprodukte (Medizinprodukte und

| Human- oder Tierarzneimittel)
Ab dem 1.Januar 2021 werden die

Unionsvorschriften zur Registrierung, | Am 1. Januar 2021 scheidet das Vereinigte

% Zum Beispiel im Falle der Européischen Produktdatenbank fir die Energieverbrauchskennzeichnung (EPREL).
> Beispiele hierfiir sind Abfélle, Feuerwaffen, Guter mit doppeltem Verwendungszweck, Lebewesen, die zu den
gefahrdeten Arten zahlen, oder bestimmte gefahrliche Chemikalien.
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Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH)'® im Vereinigten
Konigreich nicht mehr gelten.

Zudem sind Registrierungen, Uber die im
Vereinigten  Konigreich  niedergelassene
Hersteller verfiigen, dann in der Union nicht
mehr glltig. Die betreffenden Unternehmen
mussen sicherstellen, dass ihre Stoffe bei
einem Hersteller oder Importeur in der
Europdischen Union registriert sind, oder
einen ,Alleinvertreter” in der Europdischen
Union als Registranten fir den Stoff
benennen.

Nachgeschaltete Anwender missen prifen,
ob die von ihnen verwendeten Stoffe bei
einem in der Europdischen Union
niedergelassenen Registranten registriert
sind. Wenn das nicht der Fall ist, sollten sie

e ihre Lieferkette entsprechend anpassen
(d. h. einen alternativen Lieferanten
ausfindig machen) oder

e prifen, ob der britische Registrant
beabsichtigt, einen ,Alleinvertreter” in
der Europdischen Union zu benennen,
oder

e den Stoff als Importeur registrieren.

Konigreich aus dem Regulierungssystem der
Union fir Arzneimittel und Medizinprodukte
aus.

Das hat folgende Auswirkungen:

o Alle Zulassungsinhaber miissen in der
Europadischen Union niedergelassen sein.

e Erprobungs- und Chargenfreigabeorte
mussen in der Europdischen Union
angesiedelt sein.

e Die fir Arzneimitteliberwachung und
Chargenfreigabe (einschliefRlich
Prifprdaparaten) zustandigen Fachkrafte
missen in der Europadischen Union
niedergelassen sein.

e Alle in der Union genehmigten klinischen

Prifungen missen einen in der
Europdischen Union niedergelassenen
Sponsor oder gesetzlichen Vertreter
aufweisen.

e Die Informationen und die
Kennzeichnung mussen den

Anforderungen der Union entsprechen,
auch in Bezug auf die gemeinsame
Kennzeichnung von Arzneimitteln gemaf}
den Bedingungen der im Vereinigten
Konigreich erteilten Zulassung.

o Die Zertifizierung von Medizinprodukten
muss von in der Europadischen Union
niedergelassenen  benannten  Stellen
durchgefiihrt werden.

Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

EU-Unternehmen, die Waren im Vereinigten Konigreich in Verkehr bringen, missen

sicherstellen, dass sie ab dem 1. Januar 2021 alle einschlagigen Vorschriften des Vereinigten

Konigreichs einhalten.

Was die Zulassungs- und Zertifizierungsverfahren anbelangt, so mussten zwar bereits 2019

vorbereitende Malinahmen ergriffen werden, doch sollten die EU-Unternehmen rechtzeitig

16Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung,

Bewertung,
Chemikalienagentur (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1).

Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH) und zur Schaffung einer Europdischen
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vor dem 1. Januar 2021 noch einmal Uberpriifen, ob sie auch tatsachlich alle Vorschriften
einhalten.

Die Verwaltungen der EU-Mitgliedstaaten sollten ihre MalRnahmen zur Sensibilisierung
insbesondere kleiner und mittlerer Unternehmen verstarken.

B. Handel mit Dienstleistungen

Wihrend des Ubergangszeitraums nimmt das Vereinigte Kénigreich am EU-Binnenmarkt teil,
so auch am Binnenmarkt fir Dienstleistungen. Unternehmen aus dem Vereinigten
Konigreich profitieren daher von der Niederlassungsfreiheit sowie der Moglichkeit, ihre
Dienstleistungen in einem beliebigen EU-Mitgliedstaat zu erbringen. Ferner kommt ihnen ein
gemeinsames Regulierungs- und Aufsichtsumfeld zugute, das den Rahmen fir mogliche
MaBnahmen seitens der nationalen Behorden bildet. Dieses Umfeld ermoglicht es den
Erbringern von Dienstleistungen zudem, von einem fortgeschrittenen System fir die
Anerkennung von Berufsqualifikationen zu profitieren.

Dariber hinaus kommt dem grenziiberschreitenden Austausch von Dienstleistungen in
bestimmten auf Unionsebene regulierten Bereichen das Herkunftslandprinzip oder das
Konzept des Europdischen Passes zugute, wonach aufgrund einer Harmonisierung von
Normen, technischen Vorschriften sowie Regulierungs- und Aufsichtsrahmen eine von einem
Mitgliedstaat auf der Grundlage von Unionsvorschriften erteilte Genehmigung den Zugang
zum gesamten EU-Binnenmarkt eroffnet. Diese Regelungen fordern den freien Verkehr
bestimmter Dienstleistungen zwischen EU-Landern, beispielsweise in den Bereichen
Finanzen, Audiovisuelles oder Verkehr.

Ab dem 1. Januar 2021 werden weder in der Europaischen Union tatige Einzelpersonen und
Unternehmen aus dem Vereinigten Konigreich noch im Vereinigten Konigreich tatige
Einzelpersonen und Unternehmen aus der EU die Niederlassungsfreiheit und den freien
Dienstleistungsverkehr im Sinne der Unionsvertrage in Anspruch nehmen kénnen.

Genehmigungen, die von den Behodrden des Vereinigten Konigreichs gemall dem EU-
Binnenmarktrahmen erteilt wurden, werden in der Union ab dem 1. Januar 2021 nicht mehr
gelten. Dies betrifft insbesondere die Bereiche Finanzdienstleistungen, Verkehr,
audiovisuelle Medien und Energiedienstleistungen.

Um Zugang zum Unionsmarkt zu erhalten, werden im Vereinigten Konigreich
niedergelassene Dienstleistungserbringer und Berufsangehorige nachweisen miissen, dass
sie alle Vorschriften und Verfahren einhalten und/oder iber alle Genehmigungen verfigen,
die fur die Erbringung von Dienstleistungen in der Europédischen Union durch auslandische
Staatsangehorige und/oder auBerhalb der Union niedergelassene Unternehmen erforderlich
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sind."” Diese Anforderungen kénnen im Unionsrecht oder — insbesondere — in nationalen
Regelungen festgelegt sein, unterliegen jedoch den Verpflichtungen, die die Europaische
Union im Rahmen des Allgemeinen Abkommens der Welthandelsorganisation Uber den
Handel mit Dienstleistungen sowie auch im Abkommen Uber die kiinftigen Beziehungen mit
dem Vereinigten Kénigreich eingegangen ist.

GleichermalRen miissen Dienstleistungserbringer und Berufsangehorige, die in der EU
niedergelassen und im Vereinigten Konigreich tatig sind, nachweisen, dass sie alle
einschlagigen Vorschriften des Vereinigten Konigreichs einhalten.

B.1. Finanzdienstleistungen

Wihrend des Ubergangszeitraums nimmt das Vereinigte Kénigreich am EU-Binnenmarkt teil,
so auch am Binnenmarkt fiir Finanzdienstleistungen. Deshalb kénnen Finanzdienstleister aus
dem Vereinigten Konigreich ihre Dienste in der EU derzeit mit einer einzigen von den
Behorden des Vereinigten Konigreichs ausgestellten Genehmigung bzw. einem einzigen
Europdischen Pass fir jeden relevanten Finanzdienstleistungsbereich erbringen. EU-
Dienstleister konnen den Pass ihres Heimatlandes nutzen, um Finanzdienstleistungen fiir das
Vereinigte Kénigreich sowie im Vereinigten Kénigreich zu erbringen.

Ab dem 1.Januar 2021 werden solche Genehmigungen fir Dienstleister aus dem
Vereinigten Koénigreich zur Erbringung ihrer Dienste in der gesamten EU nicht mehr gelten.
Die Erbringung von Finanzdienstleistungen in der EU durch Dienstleister aus dem
Vereinigten Konigreich wird fortan nur noch vorbehaltlich der einschlagigen
Drittstaatenregelungen des betreffenden Mitgliedstaats moglich sein. Unternehmen, Banken
oder Investoren in der Union, die derzeit auf diese Dienstleistungen angewiesen sind, sollten
sich dieser Anderung bewusst sein und entsprechende Vorkehrungen treffen. Im Vereinigten
Konigreich tatige EU-Finanzdienstleister sollten sich zudem darauf vorbereiten, allen
einschlagigen Vorschriften des Vereinigten Kénigreichs nachzukommen.

Nach den in bestimmten Rechtsakten der Union vorgesehenen Rahmen fir
Gleichwertigkeitsbestimmungen hat die Europdische Union die Maoglichkeit, spezifische
Interaktionen zwischen den Finanzsystemen der Union und des Vereinigten Konigreichs zu
erleichtern, indem sie die einschlagigen Regulierungs- und Aufsichtssysteme des Vereinigten
Konigreichs und die entsprechenden Rechtsvorschriften und Anforderungen der Union als
gleichwertig anerkennt. Nur eine begrenzte Anzahl dieser Gleichwertigkeitsbestimmungen
ermoglicht es Unternehmen aus Drittstaaten, ihre Dienstleistungen fiir Kunden in der EU zu
erbringen. Zu nennen sind beispielsweise die Tatigkeitsbereiche zentraler
Wertpapierverwahrstellen und zentraler Gegenparteien (CCPs). Insbesondere fir
Wertpapierfirmen  wird  Mitte 2021 ein  neuer, verbesserter Rahmen fir

17 Gegebenenfalls einschlieRlich Einwanderungs- und Visabestimmungen.
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Gleichwertigkeitsbestimmungen in Kraft treten. In den meisten Bereichen, wie im
Versicherungswesen, in der Kreditvergabe durch Geschéaftsbanken oder im Einlagengeschift,
gestatten die Gleichwertigkeitsbestimmungen es Unternehmen aus Drittstaaten nicht,
Dienstleistungen fir die EU zu erbringen, sondern sehen Erleichterungen fir EU-
Unternehmen im Hinblick auf Aufsichts- und Berichterstattungspflichten vor.

Da die Verpflichtungen und Garantien des Okosystems, das der EU-Binnenmarkt darstellt, im
Vereinigten Konigreich nicht langer gelten werden, kommen Gleichwertigkeitsbeschliisse der
Union den Vorteilen des Binnenmarkts fir das Vereinigte Kénigreich nicht gleich. Sie kénnen
jederzeit einseitig widerrufen werden, insbesondere wenn die Rahmen von Drittstaaten
Abweichungen aufweisen und die Voraussetzungen fir eine Gleichwertigkeit nicht mehr
erfullt sind.

Da die Gleichwertigkeitsrahmen der Union einseitiger Natur sind, sind weder die
Gleichwertigkeitsbewertungen noch mogliche Beschliisse (iber die Anerkennung der
Gleichwertigkeit Teil der Verhandlungen mit dem Vereinigten Koénigreich. Angesichts der
derzeitigen Verflechtungen zwischen den Markten der EU und des Vereinigten Konigreichs
ist es erforderlich, dass die Kommission bei der Bewertung der Gleichwertigkeit die Risiken
fir die EU im Hinblick auf Finanzstabilitat, Markttransparenz, Marktintegritat, Anlegerschutz
und gleiche Wettbewerbsbedingungen geblihrend berlicksichtigt. Darliber hinaus erfordert
die von der Regierung des Vereinigten Konigreichs bekundete Absicht, nach dem
Ubergangszeitraum von den Regulierungs- und Aufsichtsrahmen der Union im Bereich der
Finanzdienstleistungen abzuweichen, dass die Kommission die Gleichwertigkeit mit dem
Vereinigten Konigreich in jedem Bereich mit Blick auf kiinftige Entwicklungen bewertet.

In der Politischen Erkldrung tiber die kiinftigen Beziehungen®® heiRlt es, dass sich sowohl die
Europdische Union als auch das Vereinigte Konigreich bemiihen werden, ihre jeweiligen
Gleichwertigkeitsbewertungen vor Ende Juni 2020 abzuschlieRen."® Die Kommission hat dem
Vereinigten  Konigreich  Fragebdgen zu 28 Bereichen  Ubermittelt, flar die
Gleichwertigkeitsbewertungen durchgefiihrt werden sollen. Bis Ende Juni waren nur vier
ausgeflllte Fragebogen zuriickgesandt worden. Auf dieser Grundlage war es der Kommission
nicht moglich, ihre Gleichwertigkeitsbewertungen bis Ende Juni abzuschlielen. Sie wird ihre
Bewertungen auf der Grundlage weiterer, derzeit eingehender Rickmeldungen fortsetzen.
Die Bewertungen kénnen in den einzelnen Bereichen zu Gleichwertigkeitsbeschliissen oder
aber dazu fuhren, dass keine Gleichwertigkeit festgestellt wird. Die Kommission fasst solche
Beschliisse auf der Grundlage einer umfassenden Bewertung, auch im Hinblick auf die
Interessen der EU.

18 Siehe Abschnitt I1.IV ,Finanzdienstleistungen” des am 17. Oktober 2019 auf Ebene der Verhandlungsfiihrer vereinbarten
Uberarbeiteten Wortlauts der Politischen Erkldarung zur Festlegung des Rahmens fiir die kiinftigen Beziehungen zwischen
der Europaischen Union und dem Vereinigten Konigreich (ABI. C 34 vom 31.1.2020, S. 1).

19 COM(2019) 349 final. Mitteilung der Kommission — Gleichwertigkeit im Bereich der Finanzdienstleistungen.
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In einer Reihe von Bereichen hat die Kommission keine Bewertung eingeleitet, da entweder
bereits entsprechende Gleichwertigkeitsbeschliisse erlassen wurden®® oder der EU-
Rechtsrahmen noch unvollstindig ist. In den Bereichen, auf die Letzteres zutrifft*, wird die
Kommission weder kurz- noch mittelfristig Gleichwertigkeitsbeschlisse erlassen.

Auf der Grundlage einer mit der Europdischen Zentralbank, dem Einheitlichen
Abwicklungsausschuss und den Europaischen Aufsichtsbehérden durchgefiihrten Analyse
sowie der von Finanzdienstleistungsunternehmen unternommenen Vorbereitungen hat die
Kommission nur einen Bereich ermittelt, von dem Risiken fiir die Finanzstabilitdt ausgehen
kdnnten, namlich jenen der zentralen Gegenparteien (CCPs) fiir das Clearing von Derivaten.
Zur Minderung moglicher Risiken fiir die Finanzstabilitat erwagt die Kommission daher
kurzfristig, in Bezug auf diesen Bereich einen befristeten Gleichwertigkeitsbeschluss fir das
Vereinigte Kénigreich anzunehmen.

Ein solcher zeitlich befristeter Beschluss wiirde in der EU ansassige CCPs in die Lage
versetzen, ihre Kapazititen fir das Clearing einschldagiger Transaktionen kurz- und
mittelfristig weiter auszubauen, und es EU-Clearingmitgliedern ermdglichen, erforderliche
MaBnahmen einzuleiten und umzusetzen und unter anderem ihre systemische Exposition
gegenilber den Marktinfrastrukturen im Vereinigten Kénigreich zu verringern.

0 Bereiche, in denen eine Gleichwertigkeit bereits anerkannt wurde:
— Verordnung (EU) Nr. 648/2012 iiber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (EMIR) in
ihrer gednderten Fassung: Artikel 1 Absatz 6 — Ausnahme von Zentralbanken und 6ffentlichen Stellen;
— Verordnung (EU) 2015/2365 Uber die Transparenz von Wertpapierfinanzierungsgeschaften und der
Weiterverwendung (SFT-Verordnung): Artikel 2 Absatz 4 — Ausnahme von Zentralbanken;
— Verordnung (EU) Nr. 600/2014 Giber Markte fir Finanzinstrumente (MiFIR): Artikel 1 Absatz 9 — Befreiung von
Zentralbanken;
— Verordnung (EU) Nr. 596/2014 tiber Marktmissbrauch (Marktmissbrauchsverordnung): Artikel 6 Absatz 5 —
Ausnahme von Zentralbanken und 6ffentlichen Stellen;
21 _ Richtlinie 2004/109/EG — Transparenzrichtlinie — Rechnungslegungsstandards: Artikel 23 Absatz 4 [Unterabsatz 1
Ziffer ii] — Allgemeine Transparenzanforderungen;
— Richtlinie 2006/43/EG Uber Abschlussprifungen von Jahresabschlissen und konsolidierten Abschlissen:
Artikel 45 Absatz 6 — Gleichwertigkeit der in einem Drittland geltenden Standards und Anforderungen mit den
internationalen Priifungsstandards;
— Verordnung (EU) Nr. 600/2014 (iber Markte fur Finanzinstrumente (MiFIR): Artikel 33 Absatz 2 — Derivate:
Handels- und Clearingpflichten; Artikel 38 Absatz 3 — Zugang fiir in einem Drittland niedergelassene zentrale
Gegenparteien und Handelsplatze; Artikel 47 Absatz 1 — Wertpapierfirmen, die Wertpapierdienstleistungen fir
professionelle Kunden und geeignete Gegenparteien in der EU erbringen;
— Richtlinie 2014/65/EU Uiber Mérkte fiir Finanzinstrumente sowie zur Anderung der Richtlinien 2002/92/EG und
2011/61/EU (MIFID 2 — Neufassung): Artikel 25 Absatz 4) [Buchstabe a] — Geregelte Markte zur Erleichterung des
Vertriebs bestimmter Finanzinstrumente in der EU;
— Verordnung (EU) Nr. 596/2014 tiber Marktmissbrauch (Marktmissbrauchsverordnung): Artikel 6 Absatz 6 —
Ausnahme fiir MaBnahmen im Rahmen der Klimapolitik;
— Verordnung (EU) Nr. 236/2012 (iber Leerverkdufe und bestimmte Aspekte von Credit Default Swaps:
Artikel 17 Absatz 2 — Ausnahme fiir Market-Making-Tatigkeiten;
— Verordnung (EU) 2017/1129 vom 14. Juni 2017 uber den Prospekt, der beim 6ffentlichen Angebot von
Wertpapieren oder bei deren Zulassung zum Handel an einem geregelten Markt zu veroffentlichen ist und zur
Aufhebung der Richtlinie 2003/71/EG: Artikel 29 Absatz 3 — Prospektvorschriften.
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Um die Beaufsichtigung und Regulierung von Clearingtatigkeiten, die fur die Union von
systemischer Bedeutung sind, zu verbessern, arbeitet die EU derzeit an der Umsetzung der
EMIR 2.2. Die Kommission verabschiedet derzeit DurchflihrungsmalRnahmen zur
Bestimmung des Grades des von Drittstaaten-CCPs ausgehenden Systemrisikos, der
erforderlichen MaBBnahmen zur Starkung der Beaufsichtigung entsprechender CCPs sowie
des etwaigen Bedarfs an weiteren Mallnahmen zur Minderung solcher Risiken.

Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Versicherungsunternehmen, Banken, Wertpapierfirmen, Handelspliatze und andere
Finanzdienstleister sollten ihre vorbereitenden Malknahmen bis spatestens zum
31. Dezember 2020 abschliefen und umsetzen, um auf die Verdanderungen vorbereitet zu
sein, die in jedem der moglichen Szenarien eintreten werden, so auch fir den Fall, dass die
Europdische Union oder das Vereinigte Konigreich in ihrem Tatigkeitsbereich keinen
Gleichwertigkeitsbeschluss erlassen.

In der EU ansassige Unternehmen, Banken oder Investoren, die derzeit auf Dienstleister aus
dem Vereinigten Kénigreich angewiesen sind, sollten priifen, wie sich die Veranderungen auf
ihre Geschaftstatigkeit auswirken konnten, und alle erforderlichen Schritte unternehmen,
um sich auf alle moéglichen Szenarien vorzubereiten. Im Vereinigten Konigreich tatige EU-
Finanzdienstleister sollten sich zudem darauf vorbereiten, allen einschldgigen Vorschriften
des Vereinigten Konigreichs nachzukommen. In der EU ansdssige Clearingmitglieder
britischer CCPs und ihre Kunden sollten aktive Schritte unternehmen, um sich auf alle
moglichen Szenarien vorzubereiten, unter anderem indem sie ihre systemische Exposition
gegeniber den Marktinfrastrukturen im Vereinigten Kénigreich verringern.

Die Aufsichts- und Regulierungsbehorden der EU und der Mitgliedstaaten miissen ihren
Dialog mit den Interessentragern fortfiihren, um sicherzustellen, dass bis Ende 2020 alle
erforderlichen VorbereitungsmaBnahmen ergriffen werden.

B.2. Verkehrsdienstleistungen

Wihrend des Ubergangszeitraums nimmt das Vereinigte Kénigreich am EU-Binnenmarkt teil,
so auch am Binnenmarkt  fir  Verkehrsdienstleistungen.  Daher  kdnnen
Schienenverkehrsdienste, Luftverkehrsdienste und Stralengliterverkehrsdienste derzeit mit
einer von einem einzelnen Mitgliedstaat ausgestellten Genehmigung in der gesamten
Europdischen Union erbracht werden. Von dieser Regelung profitieren wahrend des
Ubergangszeitraums auch in der EU ansissige Dienstleister, die ihre Dienste im Vereinigten
Konigreich erbringen.

Ab dem 1.Januar 2021 werden Unternehmen aus dem Vereinigten Konigreich ihre
Verkehrsdienstleistungen nicht mehr als Teil des Binnenmarkts innerhalb der Union
erbringen kénnen. Die Moglichkeiten und Bedingungen fir Verkehrsdienstleister aus der EU
und dem Vereinigten Koénigreich fur die Erbringung von Verkehrsdienstleistungen zwischen
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der Europaischen Union und dem Vereinigten Koénigreich werden weitgehend von den
Verhandlungen liber die kiinftigen Beziehungen zwischen der EU und dem Vereinigten
Konigreich im Bereich Verkehr abhdangen.

In jedem Fall werden jedoch vom Vereinigten Konigreich erteilte Genehmigungen fir
Eisenbahnunternehmen am 1.Januar 2021 ihre Giultigkeit in der Europadischen Union

verlieren, und im Vereinigten Kénigreich ausgestellte Bescheinigungen oder Genehmigungen
fiir Triebfahrzeugfiihrer werden letztere fortan nicht mehr zum Flihren von Lokomotiven
und Ziigen im Eisenbahnsystem der EU befugen.

Eisenbahnunternehmen aus der Europaischen Union oder dem Vereinigten Konigreich, die
grenziberschreitende Verkehrsdienstleistungen zwischen dem Vereinigten Konigreich und
der Europdischen Union erbringen, missen sowohl die in der Europdischen Union als auch
die im Vereinigten Konigreich geltenden rechtlichen Anforderungen erfiillen. Dies betrifft die
Genehmigungen und Sicherheitsbescheinigungen fir das Eisenbahnunternehmen, die
Fahrzeuggenehmigungen und die Genehmigungen fiir das Personal (Triebfahrzeugfiihrer).
Betroffene mussen daher sicherstellen, dass sie fiir die im Hoheitsgebiet der Europdischen
Union gelegenen Abschnitte der grenziiberschreitenden Dienste liber in der Europdischen
Union gliltige Genehmigungen sowie fiir die im Hoheitsgebiet des Vereinigten Konigreichs
gelegenen Abschnitte der grenziberschreitenden Dienste Uber im Vereinigten Konigreich
gliltige Genehmigungen verfiigen.

In jedem Fall werden Luftfahrtunternehmen mit einer von der Genehmigungsbehoérde des

Vereinigten Konigreichs erteilten Betriebsgenehmigung fiir die gewerbliche Beférderung von
Fluggasten, Post und/oder Fracht auf dem Luftweg ihre Luftverkehrsdienste ab dem
1. Januar 2021 nicht mehr innerhalb der Europaischen Union erbringen kénnen.

Luftfahrtunternehmen und Inhaber von Flugsicherheitsbescheinigungen in der EU missen
sicherstellen und langfristig gewahrleisten, dass sie die Unionsvorschriften erfiillen,
einschlielllich  der  Anforderungen hinsichtlich des Hauptgeschaftssitzes  von
Luftfahrtunternehmen und an EU-Mehrheitseigentum und -kontrolle sowie des Besitzstands
der Union im Bereich der Flugsicherheit.

SchlielRlich gilt in jedem Fall, dass im Vereinigten Konigreich niedergelassene
Kraftverkehrsunternehmen ab dem 1. Januar 2021 (iber keine Gemeinschaftsgenehmigung

mehr verfligen werden. Sie werden daher nicht mehr von den mit einer solchen
Genehmigung einhergehenden automatischen Binnenmarktrechten, d. h. dem Recht der EU-
Unternehmen, in der gesamten Union Reisen durchzufiihren und Waren zu beférdern,
profitieren.

Die Rechte von Dienstleistern aus der EU und dem Vereinigten Konigreich auf Zugang zum
jeweilig anderen Markt werden vom Ergebnis der Verhandlungen zwischen der EU und dem
Vereinigten Konigreich abhangen. In Ermangelung einer Einigung konnen Dienstleister aus
der EU die im Rahmen des Internationalen Verkehrsforums (ITF) bereits verfligbaren
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begrenzten Kontingente fiir Reisen in das Vereinigte Konigreich bzw. Dienstleister aus dem
Vereinigten Konigreich die entsprechenden Kontingente fiir Reisen in die EU nutzen.

Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Alle Verkehrsunternehmen, die Beforderungen zwischen der Europdischen Union und dem
Vereinigten Konigreich durchfiihren, miissen sicherstellen, dass sie ab dem 1. Januar 2021
die Bescheinigungsanforderungen der EU bzw. des Vereinigten Kénigreichs erflllen.

Die Zugangsrechte fir den Luft- und StraRenverkehr zwischen der Union und dem
Vereinigten Konigreich werden weitgehend vom Ergebnis der Verhandlungen mit dem
Vereinigten Konigreich abhangen.

In jedem Fall aber werden die Verkehrsunternehmen von Anderungen bei den Formalititen
betroffen sein, die beim Uberqueren der Grenze zwischen dem Vereinigten Kénigreich und
der EU erforderlich sind.?? Abgesehen von sektorspezifischen Verkehrsvorschriften sollten
die Verwaltungen der EU-Mitgliedstaaten — insbesondere mit Blick auf KMU — verstarkt
Sensibilisierungsarbeit leisten und Uber kiinftige Auswirkungen von Grenzformalitaten fir
Verkehrs- und Logistikunternehmen sowie fir Fahrgdaste und Grenzganger aufklaren. Dies
betrifft unter anderem Grenzkontrollen bei Personen, die damit verbundene Uberpriifung
der Einreise- und Aufenthaltsbedingungen, das Abstempeln von Padssen und gegebenenfalls

Visumbestimmungen.

B.3. Audiovisuelle Dienste

Wihrend des Ubergangszeitraums nimmt das Vereinigte Kénigreich am Binnenmarkt fiir
audiovisuelle Dienstleistungen teil. Daher findet derzeit das Herkunftslandprinzip
Anwendung, wonach jeder in einem Mitgliedstaat niedergelassene Dienstleister, der die
Vorschriften der nationalen Regulierungsbehdrde dieses Staates einhalt, vom Prinzip des
freien Empfangs profitiert und Inhalte in jeden anderen Mitgliedstaat (ibertragen kann, ohne
die Zustimmung dieses anderen Mitgliedstaats einholen zu missen.

Ab dem 1. Januar 2021 werden im Vereinigten Kénigreich ansassige Unternehmen das in der
Richtlinie Gber audiovisuelle Mediendienste vorgesehene Herkunftslandprinzip nicht mehr in
Anspruch nehmen kénnen.

Folglich miissen Anbieter audiovisueller Mediendienste mit Sitz im Vereinigten Konigreich
alle Vorschriften eines Mitgliedstaats einhalten, in dem sie ihre Dienste anbieten méchten.

22 Mit Ausnahme von Nordirland, fiir das gemaB dem Protokoll zu Irland und Nordirland weiterhin eine
begrenzte Zahl von Unionsvorschriften gelten wird, damit Zollkontrollen auf der Insel Irland vermieden
werden.
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Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Anbieter audiovisueller Mediendienste mit Sitz im Vereinigten Konigreich, die audiovisuelle
Mediendienste in der Europaischen Union erbringen, sollten die erforderlichen MaBnahmen
ergreifen, um sicherzustellen, dass sie die einzelstaatlichen Bestimmungen eines jeden
Staates einhalten, in dem sie Dienstleistungen erbringen wollen. Dienstleister aus der EU, die
Dienstleistungen im Vereinigten Konigreich erbringen mochten, missen sich an die im
Vereinigten Konigreich geltenden Vorschriften halten.

B.4. Anerkennung beruflicher Qualifikationen

Wihrend des Ubergangszeitraums nimmt das Vereinigte Kénigreich am EU-Binnenmarkt teil,
der unter anderem eine Niederlassungsfreiheit, einen freien Personenverkehr und einen
freien Dienstleistungsverkehr vorsieht. Daher profitieren Staatsangehorige des Vereinigten
Konigreichs und EU-Blrger, die Gber eine im Vereinigten Konigreich erworbene Qualifikation
verfligen, derzeit von einer vereinfachten — in einigen Fallen automatischen — Anerkennung
in anderen EU-Lindern. Dies ermdglicht es Fachkriften wie Arzten, Krankenpflegepersonal,
Zahnarzten, Apothekern, Tierdrzten, Rechtsanwalten, Architekten oder Ingenieuren wahrend
des Ubergangszeitraums, sich in der Europdischen Union und im Vereinigten Kénigreich frei
zu bewegen und dort Dienstleistungen zu erbringen.

Ab dem 1. Januar 2021 wird das Vereinigte Konigreich nicht mehr den Unionsvorschriften
Uber die Anerkennung von Berufsqualifikationen unterliegen, sodass die Anerkennung von in
EU-Mitgliedstaaten erworbenen Qualifikationen durch das Vereinigte Konigreich unter das
Recht des Vereinigten Konigreichs fallen wird.

Staatsangehorige des Vereinigten Konigreichs, unabhdngig davon, wo sie ihre
Qualifikationen erworben haben, sowie EU-Blrger mit im Vereinigten Konigreich
erworbenen Qualifikationen miissen diese ab dem Ende des Ubergangszeitraums in den
betreffenden Mitgliedstaaten auf der Grundlage der dort geltenden Vorschriften fir
Drittstaatsangehorige und/oder in Drittstaaten erworbene Qualifikationen anerkennen
lassen.”®

Rat fiir Personen, Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Betroffene Personen sollten vor dem 1. Januar 2021 eine Anerkennung ihrer im Vereinigten
Konigreich erworbenen Qualifikation in der Europaischen Union beantragen, um auf die Zeit
nach dem Ubergangszeitraum vorbereitet zu sein. Unternehmen sollten bei ihren
Entscheidungen beriicksichtigen, dass nach dem Ende des Ubergangszeitraums, d. h. ab
Januar 2021 eine solche Anerkennung in den betreffenden Mitgliedstaaten auf der

23 Jedoch werden Personen, die unter Teil Zwei des Austrittsabkommens fallen, in Bezug auf
Anerkennungsverfahren, die am 31. Dezember 2020 noch nicht abgeschlossen sind, von den EU-
Binnenmarktvorschriften profitieren.
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Grundlage der dort geltenden Vorschriften fiir Drittstaatsangehorige und/oder in
Drittstaaten erworbene Qualifikationen erfolgen wird.

C. Energie

Wihrend des Ubergangszeitraums nimmt das Vereinigte Konigreich am integrierten
Energiemarkt der Union teil. Daher wird der Uber Gas- und Stromverbindungsleitungen
erfolgende Handel mit Energieerzeugnissen zwischen der EU und dem Vereinigten
Konigreich derzeit liber spezielle Plattformen der Union verwaltet.

Wenngleich Gas- und Stromverbindungsleitungen natirlich weiterhin genutzt werden
kénnen, wird sich das Vereinigte Konigreich ab dem 1. Januar 2021 nicht mehr an den
speziellen Plattformen der Union beteiligen. Stattdessen werden fiir den Uber
Verbindungsleitungen erfolgenden Stromhandel mit GroRbritannien alternative
Ausweichlésungen verwendet.”* Dies soll gewahrleisten, dass der Stromhandel —wenn auch
nicht mit derselben Effizienz wie aktuell im Rahmen des Binnenmarkts — fortgesetzt werden
kann.

Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Unternehmen  und Mitgliedstaatsverwaltungen  sollten beriicksichtigen,  dass
Stromverbindungsleitungen zu GroRbritannien ab Januar 2021 nicht mehr Gber Plattformen
der Union verwaltet und fortan als Energiestrome aus Drittstaaten gelten werden.
Betroffene Interessentrager sollten in Erwagung ziehen, die notwendigen MaRnahmen zur
Anpassung an das neue Regelungsumfeld zu treffen.

D. Reisen und Tourismus

Personenkontrollen®

Wihrend des Ubergangszeitraums werden Staatsangehérige des Vereinigten Kénigreichs wie
Unionsbiirger behandelt. Daher genieRen Staatsangehorige des Vereinigten Kénigreichs bei
der Einreise in die Europdische Union und den Schengen-Raum derzeit das Recht auf
Freizigigkeit.

Ab dem 1. Januar 2021 werden Staatsangehodrige des Vereinigten Konigreichs, die in die
Europdische Union und den Schengen-Raum einreisen, wie Drittstaatsangehorige behandelt
und daher an den Grenzen des Schengen-Raums eingehend kontrolliert. Das bedeutet, dass

24 Dies gilt nicht fiir die Stromverbindungsleitungen zwischen Nordirland und Irland, da Nordirland nach Artikel 9 des
Austrittsabkommens weiterhin am integrierten Elektrizitatsbinnenmarkt auf der Insel Irland teilnehmen wird.

* Dieser Abschnitt (Personenkontrollen) betrifft nicht Reisen zwischen dem Vereinigten Kénigreich und Irland,
da das Vereinigte Konigreich und Irland gemaB dem Protokoll zu Irland und Nordirland weiterhin
untereinander Vereinbarungen Uber den Personenverkehr zwischen ihren Hoheitsgebieten (,einheitliches
Reisegebiet”) treffen konnen, wobei die durch das Unionsrecht verliehenen Rechte natrlicher Personen
uneingeschrankt zu achten sind.
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der geplante Aufenthalt im Hoheitsgebiet von EU-Mitgliedstaaten in einem Zeitraum von
180 Tagen keine Dauer von mehr als 90 Tagen haben kann, und dass britische
Staatsangehdrige die Einreisevoraussetzungen fir Drittstaatsangehdorige erfiillen missen. Sie
sind ab dann auch nicht mehr berechtigt, die EU/EWR/CH-Spuren zu nutzen, die Personen
vorbehalten sind, die beim Grenzibertritt Anspruch auf Freizligigkeit haben.

Visumpflicht

Wihrend des Ubergangszeitraums werden Staatsangehérige des Vereinigten Kénigreichs wie
Unionsblirger behandelt. Daher unterliegen sie in der Europdischen Union, und
insbesondere beim Uberschreiten der Schengen-Grenzen, keiner Visumpflicht.

In jlingsten LegislativmalBnahmen zur Vorbereitung der EU wurde festgelegt, dass britische
Staatsangehorige, die die AulRengrenzen der Europaischen Union fiir Kurzaufenthalte (bis zu
90 Tage in einem Zeitraum von 180 Tagen) Uberschreiten, auch nach dem 1. Januar 2021
weiterhin von der Visumpflicht befreit sind. Diese Befreiung von der Visumpflicht schlieRt
nicht das Recht ein, in der Union zu arbeiten, und unterliegt dem fiir Drittlander geltenden
Gegenseitigkeitsmechanismus, d. h. sie kdnnte ausgesetzt werden, wenn Unionsbirgern fir
Kurzaufenthalte im Vereinigten Kénigreich kein visumfreier Zugang mehr gewahrt wiirde.

Die Visabestimmungen werden sich auch fiir bestimmte im Vereinigten Konigreich
wohnhafte Drittstaatsangehorige, die in die Union reisen, andern. So sind beispielsweise
Inhaber von Aufenthaltsdokumenten des Vereinigten Konigreichs ab dem 1. Januar 2021
nicht mehr von der Visumpflicht fiir den Flughafentransit in der Union befreit und erhalten
Schiler mit Wohnsitz im Vereinigten Konigreich bei Schulausfliigen nicht mehr automatisch

visumfreien Zugang zur Union.
Reisen mit Heimtieren

Wihrend des Ubergangszeitraums kdnnen Heimtierbesitzer mit Wohnsitz im Vereinigten
Konigreich den ,,EU-Heimtierausweis” verwenden, um mit ihren Heimtieren einfacher in der
Europdischen Union reisen zu kénnen.

Ab dem 1.Januar 2021 ist ein EU-Heimtierausweis, der einem Heimtierbesitzer mit
Wohnsitz im Vereinigten Konigreich ausgestellt wurde, fiir Reisen mit Heimtieren vom
Vereinigten Konigreich in einen EU-Mitgliedstaat kein giltiges Dokument mehr. Die
Anforderungen bezlglich Heimtieren, die aus dem Vereinigten Konigreich anreisende
Personen kiinftig begleiten, werden von der Union festgelegt.

Fiihrerscheine

Wihrend des Ubergangszeitraums gelten die Rechtsvorschriften der Union (iber die EU-
weite Anerkennung von Fihrerscheinen. Somit kdnnen Inhaber eines im Vereinigten
Konigreich ausgestellten Fihrerscheins derzeit weiterhin ohne zusatzliche Unterlagen in der
EU ein Fahrzeug fihren.

Ab dem 1. Januar 2021 kann fiir vom Vereinigten Konigreich ausgestellte Fiihrerscheine die
gegenseitige Anerkennung nach Unionsrecht nicht mehr in Anspruch genommen werden.
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Ihre Anerkennung wird ab dann auf Ebene der Mitgliedstaaten geregelt. In Mitgliedstaaten,
die Vertragsparteien des Genfer Abkommens lber den StraRenverkehr aus dem Jahr 1949
sind, findet dieses Abkommen Anwendung. Weitere Informationen sollten bei der
zustandigen Behorde des betreffenden Mitgliedstaats eingeholt werden.

Roaming

Wihrend des Ubergangszeitraums gelten im Vereinigten Kénigreich die Rechtsvorschriften
der Union zu Roamingdiensten. Daher kommt derzeit gegenliber dem Vereinigten Konigreich
und im Vereinigten Konigreich die Verordnung zur Gewahrleistung des Roaming ohne
zusatzliche Geblhren zur Anwendung.

Ab dem 1.Januar 2021 ist der Zugang britischer Verbraucher zum Roaming zu
Inlandspreisen in der Europaischen Union durch das Unionsrecht nicht mehr gewahrleistet.
Umgekehrt gilt dies genauso fir Verbraucher der Union, die in das Vereinigte Konigreich
reisen.

Somit werden sowohl die Mobilfunkbetreiber im Vereinigten Kénigreich als auch die in der
EU einen Aufschlag fiir Roamingkunden erheben kénnen.

Fahrgastrechte

Wihrend des Ubergangszeitraums gelten die Rechtsvorschriften der Union (ber
Fahrgastrechte im Luft-, Schienen-, Bus- und Schiffsverkehr, einschlieRlich der
Bestimmungen Uber Hilfeleistungen fir Personen mit Behinderungen oder eingeschrankter
Mobilitat, weiterhin fiir Fahrgaste, die aus dem Vereinigten Koénigreich in einen EU-
Mitgliedstaat reisen, wobei es keine Rolle spielt, ob es sich um ein Verkehrsunternehmen
aus dem Vereinigten Kénigreich oder aus der Union handelt.

Ab dem 1. Januar 2021 werden Reisende zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich
nicht mehr das gleiche Schutzniveau genieRen. Je nach Verkehrstrager sind Fahrgaste bei
Reisen in das Vereinigte Konigreich oder aus dem Vereinigten Konigreich moglicherweise
nicht mehr durch die EU-Fahrgastrechte geschiitzt.

Rat fiir Reisende, Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Bei Reisen in das Vereinigte Konigreich und aus dem Vereinigten Kénigreich sollten Reisende
priifen, ob Anderungen in Bezug auf Grenzkontrollen, Visumpflicht, Heimtierausweise,
Flihrerscheine und Roaminggebiihren eingetreten sind.

Unternehmen, die Reiseleistungen erbringen, sollten sich mit den Veranderungen vertraut
machen und missen ihre Verfahren gegebenenfalls entsprechend anpassen.

Die nationalen Behorden miissen sicherstellen, dass an den Grenziibergangsstellen
genigend Personal zur Verfiigung steht, und gegebenenfalls die Infrastruktur anpassen.
Ferner sollten sie dafiir sorgen, dass Fahrgiste und Reisende gut iiber etwaige Anderungen
ihrer Rechte und Pflichten informiert sind.

23




E. Mobilitat und Koordinierung der Systeme der sozialen Sicherheit

Wihrend des Ubergangszeitraums haben Staatsangehdrige des Vereinigten Kénigreichs in
der Union weiterhin das Recht auf freien Personenverkehr. Auch EU-Biirger kénnen dank
ihres Rechts auf Freizligigkeit weiterhin im Vereinigten Konigreich arbeiten, studieren, ein
Unternehmen griinden oder leben. Die Unionsvorschriften zur Koordinierung der Systeme der
sozialen Sicherheit gelten ausnahmslos auch fir Personen, die sich vor Ende des
Ubergangszeitraums in einer grenziiberschreitenden Situation mit Beteiligung des Vereinigten
Konigreichs und der Europdischen Union befanden, und werden gemdB dem Austrittsabkommen
auch nach Ende des Ubergangszeitraums weiterhin gelten. Das Austrittsabkommen schiitzt auch die
Aufenthalts- und Arbeitsrechte von EU-Biirgern, die sich am Ende des Ubergangszeitraums
rechtmaBig im Vereinigten Konigreich aufhalten, und von Staatsangehérigen des Vereinigten
Konigreichs, die sich am Ende des Ubergangszeitraums rechtmdBig in einem EU-Mitgliedstaat

aufhalten, sowie die Rechte ihrer Familienangehijrigen.26

Am 1. Januar 2021 endet die Freiziigigkeit zwischen der Europadischen Union und dem
Vereinigten Konigreich. Dies wird Auswirkungen auf die Mobilitat aller EU-Blrger haben, die
nicht unter das Austrittsabkommen fallen und einen langeren Zeitraum im Vereinigten
Konigreich verbringen mochten, und zwar unabhdngig davon, ob es sich um Studierende,
Arbeitnehmer, Rentner oder ihre Familienangehdérigen handelt. Fir sie gelten fiir alle Reisen
in das Vereinigte Konigreich die Einwanderungsgesetze des Vereinigten Konigreichs.
Unternehmen des Vereinigten Kénigreichs, die EU-Blrger einstellen wollen, missen sich an
Vorschriften des Vereinigten Kénigreichs halten, die im Rahmen der Unionsregelung derzeit
nicht gelten. Fir Staatsangehorige des Vereinigten Konigreichs, die nicht unter das
Austrittsabkommen fallen, gelten fiir alle Reisen in die EU die Migrationsvorschriften der
Union und der Mitgliedstaaten. EU-Unternehmen, die Staatsangehorige des Vereinigten
Konigreichs einstellen wollen, missen sich an die fir Drittstaatsangehdrige geltenden
Vorschriften der Union und der betreffenden Mitgliedstaaten halten.

Die derzeitige Koordinierung der Systeme der sozialen Sicherheit gemal den einschlagigen
Verordnungen der Union wird fur EU-Blirger, die eine Form der Mobilitdt im Rahmen der
neuen britischen Regelung ausiiben werden, nicht mehr bestehen. Das Gleiche gilt fir
Staatsangehodrige des Vereinigten Konigreichs in der EU, es sei denn, sie fallen unter
spezifische Unionsvorschriften in Bezug auf Drittstaatsangehorige. Da die einschlagigen
Unionsvorschriften nicht mehr gelten werden, wird es nicht mehr den gleichen umfassenden
grenziiberschreitenden Schutz der sozialen Sicherheit geben. Selbst im Rahmen eines
kiinftigen Partnerschaftsabkommens mit dem Vereinigten Kénigreich kénnten potenziell nur
bestimmte Sozialversicherungsanspriiche sichergestellt werden. Die genauen Einzelheiten, z.
B. bezliglich der Gesundheitskosten oder der Rentenanspriiche, werden vom Ergebnis der

%% Mit Ausnahme der Bilirger mit irischer Staatsangehdrigkeit missen Unionsbirger im Rahmen der Regelung des

Vereinigten Kénigreichs fiir den Aufenthalt von EU-Birgern im Vereinigten Konigreich (EU Settlement Scheme) einen Antrag
auf eine dauerhafte Aufenthaltserlaubnis (,settled status”) oder eine voriibergehende Aufenthaltserlaubnis (,pre-settled
status”) stellen.
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Verhandlungen zwischen der Europaischen Union und dem Vereinigten Konigreich iber die
kiinftige Partnerschaft abhangen.

F. Gesellschaftsrecht und Zivilrecht

F.1. Im Vereinigten Konigreich eingetragene Unternehmen

Wihrend des Ubergangszeitraums beteiligt sich das Vereinigte Kénigreich am Binnenmarkt,
und dies gilt auch fur die Niederlassungsfreiheit. Somit kann ein Unternehmen derzeit im
Vereinigten Konigreich eingetragen sein und seine Hauptverwaltung oder seinen
Hauptgeschaftssitz in einem EU-Mitgliedstaat haben.

Ab dem 1.Januar 2021 gelten im Vereinigten Konigreich eingetragene Unternehmen als
Drittlandsunternehmen und werden nicht automatisch gemaR Artikel 54 AEUV anerkannt.
Ilhre Anerkennung unterliegt ab dann dem nationalen Recht fiir in Drittlandern eingetragene
Unternehmen.

Zweigniederlassungen von im Vereinigten Konigreich eingetragenen Unternehmen in EU-
Mitgliedstaaten werden dann als Zweigniederlassungen von Drittlandsunternehmen
betrachtet. Tochterunternehmen von britischen Unternehmen in der Union sind
grundsatzlich  EU-Unternehmen und unterliegen weiterhin allen einschlagigen
Rechtsvorschriften der Union und der Mitgliedstaaten.

Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Wenn im Vereinigten Konigreich eingetragene Unternehmen EU-Unternehmen werden
wollen, sollten sie alle erforderlichen Schritte fiir eine Eintragung in einem EU-Mitgliedstaat
unternehmen.

F.2. Vertragliche Wahl des Gerichtsstands

Wihrend des Ubergangszeitraums beteiligt sich das Vereinigte Kénigreich an Teilbereichen
des europdischen Zivilrechtsraums®’. Urteile eines britischen Gerichts in Zivil- und in
Handelssachen kénnen in der Europadischen Union derzeit deshalb rasch vollstreckt werden.
In der Praxis begrinden Handelsvertrage haufig die Zustandigkeit des Vereinigten
Konigreichs flir Rechtsstreitigkeiten.

Ab dem 1.Januar 2021 finden die Unionsvorschriften zur Erleichterung der
grenziberschreitenden Anerkennung und Vollstreckung von Urteilen in der EU und im

" Das Vereinigte Kénigreich wendet wahrend des Ubergangszeitraums weiterhin die Politik der Union im Bereich Justiz und
Inneres an, verfugt in diesem Bereich aber tber ein Nichtbeteiligungsrecht (,,Opt-out”) und hat sich nie dafiir entschieden,
sich an allen Instrumenten im Bereich der justiziellen Zusammenarbeit in Zivil- und Handelssachen zu beteiligen.
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Vereinigten Kénigreich wihrend des Ubergangszeitraums keine Anwendung mehr.? Sollte
das Vereinigte Konigreich nach Ende des Ubergangszeitraums selbst dem Haager
Ubereinkommen von 2005 (iber Gerichtsstandsvereinbarungen beitreten, so wiirde dieses
Ubereinkommen nur fiir die Anerkennung und Vollstreckung von Urteilen gelten, die von
Gerichten erlassen wurden, die in ausschlieBlichen Gerichtsstandsvereinbarungen benannt
wurden, die geschlossen wurden, nachdem das Vereinigte Kénigreich Vertragspartei des
Ubereinkommens geworden ist. Somit unterliegen die Anerkennung und Vollstreckung der
Urteile von Gerichten des Vereinigten Konigreichs vorerst den nationalen Vorschriften des
Mitgliedstaats, in dem die Anerkennung/Vollstreckung beantragt wird.

Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Allen Unternehmen wird empfohlen, bei der vertraglichen Wahl des Gerichtsstands dieser
Situation Rechnung zu tragen.

Unternehmen sollten sich bewusst sein, dass Urteile von Gerichten des Vereinigten
Konigreichs in der Europadischen Union moglicherweise nicht mehr so rasch vollstreckt
werden kénnen wie heute.

G. SONSTIGE ASPEKTE: Daten, digitale Rechte und Rechte des geistigen
Eigentums

G.1. Geistiges Eigentum

Wihrend des Ubergangszeitraums nimmt das Vereinigte Kénigreich am EU-Binnenmarkt teil.
Daher kann sich der Inhaber eines Rechts des geistigen Eigentums, z. B. einer Unionsmarke,
derzeit nicht auf eine solche Marke berufen, um dem Versand von Waren aus dem
Vereinigten Konigreich in die Europaische Union zu begegnen, sofern die Waren vom
Rechteinhaber oder mit seiner Zustimmung unter dieser Marke im Vereinigten Konigreich in
Verkehr gebracht worden sind (,,Grundsatz der Erschopfung” der Rechte aus dem Recht des
geistigen Eigentums), und umgekehrt.

Ab dem 1.Januar 2021 kdonnen Handler in der Europdischen Union die Erschépfung der
Rechte gegenliber den Rechteinhabern nicht mehr geltend machen, wenn sie Waren aus
dem Vereinigten Kénigreich beziehen.

Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Unternehmen, die Paralleleinfuhren aus dem Vereinigten Kénigreich vornehmen, sollten ihre
geschaftlichen Regelungen lberprifen.

28 Ab dem 1. Januar 2021 wird auch die EU-Plattform zur Online-Streitbeilegung (ODR) fir die auBergerichtliche Beilegung
von Streitigkeiten zwischen Verbrauchern mit Wohnsitz in der Europaischen Union und im Vereinigten Kénigreich
niedergelassenen Unternehmern nicht mehr zur Verfligung stehen.
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Zudem sind die bestehenden einheitlichen EU-Rechte des geistigen Eigentums
(Unionsmarken, Gemeinschaftsgeschmacksmuster, gemeinschaftliche Sortenschutzrechte
und geografische Angaben) zwar ab dem 1.Januar 2021 nach dem Austrittsabkommen
weiterhin geschUtztzg, neue einheitliche EU-Rechte haben jedoch einen kleineren raumlichen
Anwendungsbereich, da sie im Vereinigten Konigreich nicht gelten.

Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Die betroffenen Interessentrager sollten die notwendigen MaBnahmen treffen, um
gegebenenfalls flir den Schutz kinftiger Rechte des geistigen Eigentums im Vereinigten
Kdnigreich zu sorgen.

G.2. Dateniibermittlung und Datenschutz

Wihrend des Ubergangszeitraums ist das Vereinigte Koénigreich durch die
Datenschutzvorschriften der Union gebunden. Daher kdnnen personenbezogene Daten
derzeit ohne Einschrankungen aus der Europadischen Union in das Vereinigte Konigreich
Ubermittelt werden.

Ab dem 1. Januar 2021 ist die Ubermittlung personenbezogener Daten in das Vereinigte
Konigreich zwar weiterhin mdoglich, sie muss jedoch den besonderen Vorschriften und
Garantien der Union fiir die Ubermittlung personenbezogener Daten in Drittstaaten
entsprechen, die in der EU-Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO)*® oder der Richtlinie
zum Datenschutz bei der Strafverfolgung®' festgelegt sind.

Insbesondere ist in Kapitel V der DSGVO eine Reihe von Instrumenten vorgesehen, mit
denen sichergestellt wird, dass bei der Ubermittlung personenbezogener Daten in
Drittstaaten das in der Union garantierte Schutzniveau flr natirliche Personen nicht
untergraben wird. Eines dieser Instrumente besteht darin, dass die Europdische Union
einseitig einen ,Angemessenheitsbeschluss” auf der Grundlage des Artikels 45 der DSGVO
erlassen kann, wenn sie der Auffassung ist, dass der Drittstaat ein angemessenes
Datenschutzniveau bietet.

Wie die EU in der Politischen Erklirung hervorgehoben hat®?, wird sie sich nach besten
Krdften bemihen, die Bewertung des britischen Regelwerks bis Ende 2020 abzuschlielRen,
sodass ein entsprechender Beschluss erlassen werden kann, sofern das Vereinigte Kdnigreich

»Die bestehenden einheitlichen Rechte werden im Vereinigten Konigreich nach den Artikeln 54 und 57 des
Austrittsabkommens gewahrt, indem sie in britische Rechte umgewandelt werden.

30 Verordnung (EU) 2016/679; https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/?qid=1594051658864&uri=CELEX:32016R0679.

31 Richtlinie (EU) 2016/680; https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016L0680.

32 siehe Abschnitt I.1.B ,Datenschutz” des am 17.0Oktober 2019 auf Ebene der Verhandlungsfiihrer vereinbarten
Uberarbeiteten Wortlauts der Politischen Erklarung zur Festlegung des Rahmens fiir die kiinftigen Beziehungen zwischen
der Europaischen Union und dem Vereinigten Konigreich (ABI. C 34 vom 31.1.2020, S. 1).
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die geltenden Voraussetzungen erfiillt. Die Kommission arbeitet zurzeit an dieser Bewertung
und hat mit dem Vereinigten Konigreich eine Reihe von Fachsitzungen abgehalten, um die
dafir notigen Informationen zu erlangen. Das Vereinigte Konigreich hat den EU-
Mitgliedstaaten in seinem Datenschutzgesetz (Data Protection Act) die Angemessenheit bis
Ende 2024 zuerkannt und festlegt, dass dieser Status bis dahin Giberpriift werden muss.

Rat fiir Unternehmen und Mitgliedstaatsverwaltungen

Unternehmen und 6ffentliche Verwaltungen sollten die notwendigen MalBnahmen treffen,
um sicherzustellen, dass die Ubermittlung personenbezogener Daten in das Vereinigte
Konigreich  unabhdngig davon, nach  welchem Szenario die EU einen
Angemessenheitsbeschluss in Bezug auf das Vereinigte Konigreich erlassen wird, im Einklang
mit dem Datenschutzrecht der Union erfolgt. Dies kann durch geeignete Garantien, wie sie in
der DSGVO vorgesehen sind, u. a. verbindliche interne Datenschutzvorschriften, oder durch
spezifische Ausnahmeregelungen erreicht werden.

G.3. Domanenname ,,.eu”

Wihrend des Ubergangszeitraums gelten die Rechtsvorschriften der Union zu Namen der

"

Top-Level-Domain ,.eu” auch fir das Vereinigte Konigreich. Im Vereinigten Konigreich
niedergelassene Unternehmen sowie Birger und Einwohner des Vereinigten Konigreichs
sind weiterhin berechtigt, ,,.eu“-Domanennamen registrieren zu lassen und Inhaber solcher

Namen zu sein.

Ab dem 1. Januar 2021 sind Unternehmen, die im Vereinigten Konigreich, nicht aber in der
Europdischen Union niedergelassen sind, und Einwohner des Vereinigten Konigreichs, die
keine EU-Birger sind, nicht mehr berechtigt, ,,.eu“-Domanennamen registrieren zu lassen
und Inhaber solcher Namen zu sein.

Wenn diese Personen nicht nachweisen kdnnen, dass sie nach wie vor berechtigt sind,
Inhaber von ,.eu”“-Domadnennamen zu sein, werden ihnen diese nach Ende des
Ubergangszeitraums entzogen.33 EU-Blirger mit Wohnsitz im Vereinigten Konigreich kénnen
jedoch auch nach Ende des Ubergangszeitraums Inhaber von ,,.eu“-Dominennamen sein und
neue registrieren lassen.

H. Internationale Ubereinkiinfte der Europiischen Union

Wihrend des Ubergangszeitraums ist das Vereinigte Kénigreich nach wie vor durch die von
der Europédischen Union geschlossenen internationalen Ubereinkiinfte gebunden. Zudem hat
die Europdische Union ihren internationalen Partnern mitgeteilt, dass das Vereinigte

* Ein entzogener Domanenname funktioniert nicht mehr. Er kann keine aktiven Dienste wie Websites oder E-Mails mehr
unterstitzen.
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Kdnigreich wahrend der Ubergangszeit fiir die Zwecke dieser Ubereinkiinfte wie ein
Mitgliedstaat zu behandeln ist.

Ab dem 1.Januar 2021 gelten die Ubereinkiinfte, die von der Union, von den
Mitgliedstaaten im Namen der Union oder von der Union und ihren Mitgliedstaaten
gemeinsam geschlossen wurden, nicht mehr fiir das Vereinigte Konigreich. Die Europaische
Union hat ihre internationalen Partner mittels einer nach Unterzeichnung des
Austrittsabkommens Ubermittelten Verbalnote®® tber die Folgen des Austritts des
Vereinigten Konigreichs aus der Union unterrichtet.

Das Vereinigte Konigreich einschlielRlich seiner Staatsangehdrigen und Wirtschaftsbeteiligten
wird daher keinen Nutzen mehr aus den mehreren Hundert internationalen Ubereinkiinften
der Union ziehen kdnnen, z. B. Freihandelsabkommen, Abkommen Ulber die gegenseitige
Anerkennung, Veterindrabkommen oder bilaterale Ubereinkiinfte in den Bereichen
Luftverkehr oder Flugsicherheit. In der Union niedergelassene Unternehmen werden
natiirlich auch weiterhin von allen bestehenden internationalen Ubereinkiinften der Union
profitieren.

Dies berilhrt jedoch nicht den Status des Vereinigten Konigreichs in Bezug auf multilaterale
Ubereinkiinfte, bei denen das Vereinigte Kénigreich eine eigenstindige Vertragspartei ist. So
wird das Vereinigte Konigreich beispielsweise ein eigenstindiges Mitglied der
Welthandelsorganisation bleiben und durch die einschligigen Ubereinkommen der
Welthandelsorganisation gebunden sein, insbesondere hinsichtlich seiner Zugestdndnisse
und Verpflichtungen in Bezug auf den Handel mit Waren und Dienstleistungen oder die
Rechte des geistigen Eigentums.

3 https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/model-note-verbale-international-partners _en.pdf
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lll. Vorbereitung auf jedes mogliche Szenario

Die in Teil Il dieser Mitteilung beschriebenen Verianderungen werden in jedem Fall
eintreten, unabhangig davon, ob die Europadische Union und das Vereinigte Konigreich bis
zum 31. Dezember 2020 eine Einigung lber eine ehrgeizige neue Partnerschaft erzielen oder
nicht.

Es liegt jedoch auf der Hand, dass ein Scheitern der Verhandlungen zu Verwerfungen fiihren
wiirde, die weit (iber die in Teil ll umrissenen Anderungen hinausgingen. Sollte kein
Abkommen zustande kommen, wirden auf beiden Seiten fiir die Ausfuhren der jeweils
anderen Seite die Meistbegtinstigungszolle gelten. Auf aus dem Vereinigten Konigreich in die
Union eingeflihrte Waren wirden Zolle nach dem Gemeinsamen Zolltarif der EU erhoben,
wahrend auf aus der Union in das Vereinigte Konigreich eingefiihrte Waren die britischen
Zollsitze®® angewendet wiirden.

Mit dieser Mitteilung sollen die Ergebnisse der laufenden Verhandlungen zwischen der
Europdischen Union und dem Vereinigten Konigreich nicht vorweggenommen werden. Sie
bezieht sich daher schwerpunktmaBig auf Fragen, die derzeit nicht Gegenstand von
Verhandlungen sind. Die Kommission raumt ein, dass hierdurch erhebliche Unsicherheiten
fir offentliche Verwaltungen, Birgerinnen und Biirger, Unternehmen und andere
Interessentrager in Wirtschaft und Gesellschaft bestehen bleiben. Unsicher ist zum Beispiel
die mogliche Beteiligung des Vereinigten Konigreichs an den Programmen Erasmus+ und
Horizont Europa Uber das Jahr 2020 hinaus. Diese Unsicherheit kann nur durch den
Abschluss der laufenden Verhandlungen beseitigt werden.

Wenn bis zum 31. Dezember 2020 keine Einigung Uber eine neue Partnerschaft erzielt
wirde, hatte dies erhebliche Folgen. Die Kommission stellt jedoch fest, dass sich das No-
Deal-Szenario fiur die kiinftigen Beziehungen aus den nachstehenden Griinden von dem No-
Deal-Szenario bei den Verhandlungen lber den Austritt des Vereinigten Konigreichs aus der
Europdischen Union unterscheidet:

1. Erstens sorgt das Austrittsabkommen fiir Rechtssicherheit in einer Reihe wichtiger
Bereiche, in denen der bevorstehende Austritt des Vereinigten Konigreichs aus der
Union zu Unsicherheit gefiihrt hatte. Hierzu gehoren der Schutz der Rechte der
Biirger, die Finanzregelung, die Festlegung einer rechtlich praktikablen Losung zur
Vermeidung einer harten Grenze auf der Insel Irland, der Bestandsschutz fir die
einheitlichen EU-Rechte des geistigen Eigentums (einschlieBlich der bestehenden

35 Das Vereinigte Konigreich hat Informationen tiber den neuen UK Global Tariff veroffentlicht, der ab dem

1. Januar 2021 auch fir EU-Waren gelten wirde, falls keine Einigung tber die kiinftigen Beziehungen
zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich erzielt werden sollte; https://www.gov.uk/guidance/uk-tariffs-
from-1-january-2021.
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geografischen Angaben) und die Bestimmungen fiir eine geordnete Abwicklung aller
laufenden Verfahren zwischen der EU und dem Vereinigten Konigreich (siehe
Kasten).

2. Zweitens verschafft der im Austrittsabkommen festgelegte Ubergangszeitraum den
Interessentragern zusatzliche, wenn auch begrenzte Zeit, um sich auf jedes
mogliche Szenario vorzubereiten, auch auf das Szenario, dass am 1. Januar 2021 kein
Abkommen Uber eine kiinftige Partnerschaft besteht.

3. Drittens werden einige LegislativmaBnahmen der Union, die 2019 zur Vorbereitung
auf jedes mogliche Szenario fiir den Austritt des Vereinigten Konigreichs aus der EU
beschlossen wurden, am Ende des Ubergangszeitraums in Kraft bleiben oder
anwendbar werden. Dies gilt beispielsweise fir die Aufnahme des Vereinigten
Konigreichs in das Verzeichnis der Drittstaaten, deren Staatsangehorige bei
Kurzaufenthalten von der Visumpflicht befreit sind, sowie fiir die Aufteilung der
WTO-Zollkontingente der EU zwischen der Europdischen Union und dem Vereinigten
Konigreich.

Vor diesem Hintergrund wird die Kommission die Lage weiter genau beobachten und die
Interessen der Europdischen Union, ihrer Blirgerinnen und Blirger sowie ihrer Wirtschaft in
jedem Szenario nach Kraften schiitzen.

KASTEN: Das Austrittsabkommen, einschlie$lich des Protokolls zu Irland und Nordirland

Das zwischen der Europdischen Union und dem Vereinigten Konigreich geschlossene
Austrittsabkommen ist am 1. Februar 2020 in Kraft getreten.

Es enthalt ausfuhrliche Bestimmungen, mit denen die Auswirkungen des Austritts des
Vereinigten Kénigreichs aus der Europaischen Union, ihrem Binnenmarkt und der Zollunion
insbesondere in folgenden Bereichen begrenzt werden sollen:

Rechte der Biirger: Das Austrittsabkommen schiitzt das Recht von EU-Biirgern, die sich am
Ende des Ubergangszeitraums nach Unionsrecht rechtmiRig im Vereinigten Konigreich
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aufhalten, und von britischen Staatsangehorigen, die sich zu diesem Zeitpunkt nach
Unionsrecht rechtmafig in einem EU-Mitgliedstaat aufhalten, sowie ihrer jeweiligen
Familienangehorigen, weiter in dem betreffenden Aufnahmestaat zu leben, zu studieren und
zu arbeiten.*®

Finanzregelung: Im Austrittsabkommen ist vorgesehen, dass das Vereinigte Kénigreich und
die Europaische Union allen gegenseitigen finanziellen Verpflichtungen, die sie wahrend der
Mitgliedschaft des Vereinigten Konigreichs in der Union eingegangen sind, nachkommen;
dies gilt auch fiir Verpflichtungen, die nach 2020 zu tatsichlichen Ausgaben fihren®’.

Protokoll zu Irland und Nordirland: Das Protokoll zu Irland und Nordirland wird mit dem
Ende des Ubergangszeitraums anwendbar und stellt eine stabile Losung dar, die parallel zu
einem Abkommen (ber die kiinftige Partnerschaft gelten wird, sofern kiinftig das nordirische
Parlament (Northern Ireland Assembly) seiner weiteren Anwendung zustimmt.

Es bietet eine rechtlich praktikable Losung, die eine harte Grenze auf der Insel Irland
vermeidet, die Wirtschaft auf der gesamten Insel schiitzt, das Karfreitagsabkommen
(Abkommen von Belfast) mit all seinen Aspekten aufrechterhalt und die Integritat des EU-
Binnenmarkts sowie des Binnenmarkts des Vereinigten Kénigreichs wahrt.

Nach diesem Protokoll wird Nordirland weiterhin eine begrenzte Zahl von
Unionsvorschriften insbesondere in Bezug auf Waren einhalten missen, und fir alle Waren,
die nach Nordirland verbracht werden oder Nordirland verlassen, werden der Zollkodex
sowie die Mehrwertsteuer- und Verbrauchsteuervorschriften der Union gelten. Auf diese
Weise werden Zollkontrollen auf der Insel Irland vermieden.

Kontrollen werden bei Waren stattfinden, die aus dem dbrigen Teil des Vereinigten
Konigreichs nach Nordirland verbracht werden, z. B. bei Lebensmitteln und lebenden Tieren,
um sicherzustellen, dass sie den gesundheitspolizeilichen und pflanzenschutzrechtlichen
Anforderungen (,,SPS-Vorschriften”) entsprechen. Alle Waren, die nach Nordirland verbracht
werden oder Nordirland verlassen, miissen den einschldgigen Unionsvorschriften und -
normen in vollem Umfang entsprechen.

Auf nach Nordirland verbrachte Waren werden die EU-Z6lle erhoben, auler wenn der
Gemeinsame Ausschuss in einem Rahmen Bedingungen festlegt, unter denen davon
ausgegangen wird, dass bei diesen Waren keine Gefahr besteht, dass sie in den EU-
Binnenmarkt gelangen. Auf der Grundlage eines solchen Rahmens fallen keine Zélle an,
wenn nachgewiesen werden kann, dass bei Waren, die aus dem Ubrigen Teil des Vereinigten
Konigreichs nach Nordirland verbracht werden, keine Gefahr besteht, dass sie in den EU-

36 Ausfiihrlichere Informationen sind im Leitfaden der Kommission (2020/C 173/01) zu Teil Zwei des Austrittsabkommens zu
finden;
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:52020XC0520(05)&from=DE.

37 Nach Artikel 138 des Austrittsabkommens gilt im Hinblick auf die Durchfiihrung der Programme und Titigkeiten der
Union mit Mittelbindung im Mittelfristigen Finanzrahmen 2014-2020 oder in friheren finanziellen Vorausschauen das
anwendbare Unionsrecht flr das Vereinigte Konigreich nach dem 31. Dezember 2020 bis zum Abschluss dieser Programme
und Tatigkeiten der Union weiter. Die Teilnahme des Vereinigten Koénigreichs an kiinftigen Programmen hangt von dem
neuen Partnerschaftsabkommen ab, auBer wenn das betreffende Programm die Teilnahme von Drittstaaten und ihren
Rechtstragern in Ausnahmefallen ohne ein Abkommen zulasst.
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Binnenmarkt gelangen.

Fir Waren, die von auferhalb der EU nach Nordirland verbracht oder aus Nordirland
ausgefiihrt werden, gelten die Zollférmlichkeiten und -verfahren der Union.

Fiir Waren, die aus dem Uibrigen Teil des Vereinigten Konigreichs nach Nordirland oder aus
Nordirland in den lbrigen Teil des Vereinigten Konigreichs verbracht werden, gelten die
Mehrwertsteuer- und Verbrauchsteuervorschriften der EU.

Trennungsbestimmungen: Das Austrittsabkommen gewadhrleistet auch eine geordnete
Abwicklung der bestehenden Regelungen in Bezug auf Angelegenheiten, die zum Zeitpunkt
des Austritts noch nicht abgeschlossen sind:

Es ermdglicht, dass Waren, die vor Ende des Ubergangszeitraums in Verkehr gebracht
wurden, weiter auf dem Markt der EU oder des Vereinigten Konigreichs angeboten
werden, bis sie ihren Endverbraucher erreichen, ohne dass es einer Neuzertifizierung,
Neuetikettierung oder Produktanderung bedarf.

Es sieht Verfahren fir die Durchfihrung und Beendigung laufender
Warenbeforderungen innerhalb der Union, laufender Zollverfahren sowie laufender
Angelegenheiten im Bereich Mehrwertsteuer und Verbrauchsteuern vor.

Es schitzt die bestehenden einheitlichen Rechte des geistigen Eigentums,
einschlielllich des Bestands an geografischen Angaben der EU.

Es regelt die Abwicklung der am Ende des Ubergangszeitraums laufenden Verfahren
zur Vergabe offentlicher Auftrage und wahrt die Rechte der von den Verfahren
Betroffenen nach Unionsrecht.

Es enthdlt Bestimmungen fir die Abwicklung der laufenden polizeilichen und
justiziellen Zusammenarbeit in Strafsachen.

Es enthdlt Bestimmungen fir die Abwicklung von Verwaltungs- und
Gerichtsverfahren (z. B. Beihilfesachen und Vertragsverletzungsverfahren).

Es befasst sich mit der Verwendung der Daten und Informationen, die vor Ende des
Ubergangszeitraums ausgetauscht wurden, und gewéhrleistet, dass die vor Ende des
Ubergangszeitraums iibermittelten Daten nach den Grundsitzen und Bestimmungen
des Unionsrechts geschiitzt bleiben.

Es sieht vor, dass das Vereinigte Kénigreich am Ende des Ubergangszeitraums aus
den Netzwerken, Informationssystemen und Datenbanken, die auf der Grundlage des
Unionsrechts eingerichtet wurden, ausscheidet, insbesondere aus den Netzen, die
nur fir die Mitgliedstaaten der Union und die assoziierten Schengen-Lander
zuganglich sind.

Es behandelt die laufende justizielle Zusammenarbeit in Handelssachen, um
sicherzustellen, dass Gerichtsurteile geltend gemacht werden kdnnen.

Es befasst sich mit allen Fragen, die mit dem Austritt des Vereinigten Kénigreichs aus
Euratom zusammenhangen.
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Im Hinblick auf die Durchfihrung des Austrittsabkommens ist der Gemeinsame Ausschuss
eingesetzt worden, der die Anwendung des Austrittsabkommens (iberwacht. Der
Gemeinsame Ausschuss, in dem der Vizeprasident der Europdischen Kommission Maros
Seféovi€ und der Kanzler des Herzogtums Lancaster Michael Gove gemeinsam den Vorsitz
flhren, ist zweimal (per Telekonferenz) zusammengetreten, und zwar am 30. Marz und am
12. Juni 2020. Die Fachausschiisse flir Gibraltar, Rechte der Blirger, Finanzbestimmungen,
die Hoheitszonen auf Zypern und das Protokoll zu Irland/Nordirland haben ihre Arbeit
aufgenommen.
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IV. Fazit: Vorbereitung ist entscheidend

Die Europdische Union wird alles in ihrer Macht Stehende tun, um ein ehrgeiziges kiinftiges
Abkommen mit dem Vereinigten Konigreich zu erzielen.

Diese Mitteilung zeigt jedoch, dass selbst im Falle der ehrgeizigsten kiinftigen Partnerschaft
— auf der Grundlage der am 25. Februar 2020 angenommenen Verhandlungsrichtlinien der
Europdischen Union fiir eine neue Partnerschaft mit dem Vereinigten Kt'migreich38 und des
am 17. Marz 2020 vero6ffentlichten Entwurfs des Abkommens Uber die neue Partnerschaft
mit dem Vereinigten Koénigreich®® — ab dem 1.Januar 2021 automatisch weitreichende
Veranderungen und Folgen fiir Biirgerinnen und Biirger, Verbraucherinnen und
Verbraucher, Unternehmen, offentliche Verwaltungen, Investoren, Studierende und
Forschende eintreten werden.

Diese Veranderungen sind — unabhangig vom Ausgang der laufenden Verhandlungen —
aufgrund der Entscheidung des Vereinigten Konigreichs, aus der Europdischen Union, ihrem
Binnenmarkt und der Zollunion auszuscheiden, unvermeidlich. Mit dem Ubergangszeitraum
endet auch der im Unionsrecht vorgesehene freie Personen-, Waren- und
Dienstleistungsverkehr. Dies wird weitreichende Auswirkungen insbesondere auf den
grenziiberschreitenden Handel mit Waren und Dienstleistungen sowie auf die Mobilitat der
Menschen haben.

Die Kommission fordert daher alle 6ffentlichen Verwaltungen, Birgerinnen und Birger,
Unternehmen und sonstigen Interessentrager auf, daflir zu sorgen, dass sie fiir diese
unvermeidlichen Veranderungen bereit sind. Wenn die vorgeschlagenen vorbereitenden
MaRnahmen nicht getroffen werden, erhéhen sich am Ende des Ubergangszeitraums die
negativen Auswirkungen auf ihre Tatigkeit und die entsprechenden Kosten.

Letztlich ist es Sache der Unternehmen und sonstigen Interessentrdger, eine eigene
Risikobewertung vorzunehmen und unter Berlicksichtigung ihrer jeweiligen Lage eigene
Vorbereitungen zu treffen, jedoch sollte niemand die logistischen Herausforderungen
unterschatzen, die ab dem 1.Januar 2021 zusatzlich zu den in dieser Mitteilung
beschriebenen rechtlichen Verdnderungen auftreten werden.

Die Kommission fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Informations- und
SensibilisierungsmalRnahmen fortzusetzen, um die 6ffentlichen Verwaltungen, Biirgerinnen
und Birger, Unternehmen und Interessentrager aufzurufen, die notwendigen
VorbereitungsmaRnahmen zu treffen. Diese Anstrengungen missen auf die Lage der
Interessentrager in dem jeweiligen Mitgliedstaat abgestimmt sein. In den kommenden

*8 https://www.consilium.europa.eu/media/42736/st05870-ad01re03-en20.pdf

3 Draft text of the Agreement on the New Partnership with the United Kingdom, veroffentlicht am 17. Marz 2020, abrufbar
unter: https://ec.europa.eu/info/publications/draft-text-agreement-new-partnership-united-kingdom en.
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Monaten wird die Kommission gemeinsam mit den einzelnen Mitgliedstaaten deren
Vorbereitungen im Hinblick auf alle einschldgigen Aspekte Gberpriifen und die Mallnahmen
der offentlichen Verwaltungen zur Sensibilisierung der betreffenden Interessentrager
unterstitzen.

Ferner werden die Interessentrager aufgefordert, die Mitteilungen, die wahrend der
Verhandlungen mit dem Vereinigten Konigreich nach Artikel 50 veroffentlicht wurden,
erneut zu konsultieren; aktualisierte Fassungen friiherer Vorbereitungsmitteilungen sind auf
der Webseite ,Startklar fiir das Ende des Ubergangszeitraums“ der Kommission zu finden.
Die Kommission wird alle einschlagigen Interessenverbdnde auf diese Informationen
aufmerksam machen.

Und schlieBlich fordert die Kommission alle Verbraucher-, Unternehmens- und
Handelsverbande auf nationaler und europaischer Ebene auf, dafiir zu sorgen, dass sich ihre
Mitglieder in vollem Umfang der Verdanderungen bewusst sind, die unabhadngig von den
kiinftigen Beziehungen zum Vereinigten Konigreich eintreten werden.
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Anhang 1: Liste der aktualisierten Mitteilungen zur Vorbereitung auf das Ende des

Ubergangszeitraums
Seit dem 16. Mdrz 2020 sind die folgenden 59 Vorbereitungsmitteilungen verdéffentlicht

worden, um die Interessentrager bei ihren Vorbereitungen auf das Ende des
Ubergangszeitraums zu unterstitzen. Sie sind hier abrufbar:
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-

partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period de

Diese Liste wird regelmalig aktualisiert, sobald neue Vorbereitungsmitteilungen vorliegen.

e Luftverkehr

e Tierzucht

e Tiertransport

e Vermodgensverwaltung

e Audiovisuelle Mediendienste

e Sicherheit im Flug- und Seeverkehr

e Flugsicherheit

e Bank- und Zahlungsdienstleistungen

e Biozidprodukte

e Regulierung von chemischen Stoffen nach der REACH-Verordnung

e Klinische Prifungen

e Gesellschaftsrecht

e Verbraucherschutz und Fluggastrechte

e Urheberrecht

e Kosmetika

e Ratingagenturen

e Datenschutz

e Elektronischer Geschaftsverkehr

e Elektronische Signatur (elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste fir
elektronische Transaktionen)

e Elektronische Kommunikation, einschliel3lich Roaming

e Emissionshandelssystem

e  .eu“-Domianennamen

e EU-Umweltzeichen

e Europadischer Betriebsrat

e Verbrauchsteuern

e Erschopfung von Rechten des geistigen Eigentums

e Futtermittel

e Lebensmittelrecht

e Genetisch veranderte Organismen

e Geoblocking
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Geografische Angaben

Gute Laborpraxis (GLP)

Industrieprodukte

Invasive gebietsfremde Arten

Seeverkehr

Human- und Tierarzneimittel

Verbringung lebender Tiere

Natirliche Mineralwasser

Online-Kauf mit anschlieRender Paketzustellung
Okologische/biologische Erzeugnisse

Pflanzengesundheit

Pflanzenschutzmittel

Pflanzenvermehrungsmaterial

Sortenschutzrechte

Einfuhr- und Ausfuhrverbote und -beschrankungen (einschlieBlich Einfuhr- und
Ausfuhrlizenzen)

Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung oder Tétung
Pyrotechnische Gegenstdande

Schienenverkehr

Sportboote und personliche Wasserfahrzeuge

Sicherheit von Netz- und Informationssystemen

Recycling von Schiffen

Substanzen menschlichen Ursprungs (Blut, Gewebe und Zellen, Organe)
Ergdanzende Schutzzertifikate fiir Arznei- und Pflanzenschutzmittel
Tabakerzeugnisse

Marken und Muster

Ortsbewegliche Druckgerate

Mehrwertsteuer (MwSt — Waren)

Mehrwertsteuer (MwSt — Dienstleistungen)

Verbringung von Abfallen
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